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NÁVRH UZNESENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU

o vykonávaní spoločnej bezpečnostnej a obrannej politiky – výročná správa za rok 2021
(2021/2183(INI))

Európsky parlament,

– so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ),

– so zreteľom na hlavu V Zmluvy o Európskej únii (ďalej len „Zmluva o EÚ“),

– so zreteľom na svoje uznesenie z 27. februára 2014 o využívaní ozbrojených 
bezpilotných lietadiel1,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 11. decembra 2018 o vojenskej mobilite2,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 12. septembra 2018 o autonómnych zbraňových 
systémoch,

– so zreteľom na svoju pozíciu z 26. novembra 2019 o návrhu smernice Rady, ktorou sa 
mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 
2008/118/ES o všeobecnom systéme spotrebných daní, pokiaľ ide o obranné úsilie na 
základe rámca Únie3,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 15. januára 2020 o vykonávaní spoločnej 
bezpečnostnej a obrannej politiky – výročná správa4,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 15. januára 2020 o výročnej správe o vykonávaní 
spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politiky — výročná správa 5,

– so zreteľom na svoje uznesenie zo 17. septembra 2020 o vývoze zbraní: vykonávanie 
spoločnej pozície 2008/944/SZBP6,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 23. októbra 2020 o rodovej rovnosti v zahraničnej 
a bezpečnostnej politike EÚ7,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 25. marca 2021 o vykonávaní smernice 2009/81/ES o 
verejnom obstarávaní v oblasti obrany a bezpečnosti a smernice 2009/43/ES o transfere 
výrobkov obranného priemyslu8,

– so zreteľom na svoju pozíciu z 28. apríla 2021 o návrhu rozhodnutia Rady o uzavretí v 

1 Ú. v. EÚ C 285, 29.8.2017, s. 110.
2 Ú. v. EÚ C 388, 13.11.2020, s. 22.
3 Ú. v. EÚ C 232, 16.6.2021, s. 7.
4 Ú. v. EÚ C 270, 7.7.2021, s. 54.
5 Ú. v. EÚ C 270, 7.7.2021, s. 41.
6 Ú. v. EÚ C 385, 22.9.2021, s. 4.
7 Ú. v. EÚ C 404, 6.10.2021, s. 202.
8 Ú. v. EÚ C 494, 8.12.2021, s. 54.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52018IP0257
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mene Únie Dohody o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym 
spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej 
Británie a Severného Írska na strane druhej a Dohody medzi Európskou úniou a 
Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska o bezpečnostných postupoch 
na výmenu a ochranu utajovaných skutočností9,

– uznesenie zo 7. júla 2021 o spolupráci medzi EÚ a NATO v kontexte transatlantických 
vzťahov10,

– so zreteľom na svoje uznesenie zo 7. októbra 2021 o stave spôsobilostí EÚ v oblasti 
kybernetickej obrany11,

– so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/697 z 29. apríla 
2021, ktorým sa zriaďuje Európsky obranný fond a zrušuje nariadenie (EÚ) 
2018/109212.

– so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/947 z 9. júna 
2021, ktorým sa zriaďuje Nástroj susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce – 
Globálna Európa, mení a zrušuje rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 
466/2014/EÚ a zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1601 a 
nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 480/200913,

– so zreteľom na dokument s názvom Plán vykonávania v oblasti bezpečnosti a obrany, 
ktorý Rade predložila podpredsedníčka Komisie/vysoká predstaviteľka Únie pre 
zahraničné veci a bezpečnostnú politiku 14. novembra 2016, a na závery Rady zo 14. 
novembra 2016 o vykonávaní globálnej stratégie EÚ v oblasti bezpečnosti a obrany, v 
ktorých sa stanovuje novú úroveň ambícií EÚ v oblasti bezpečnosti a obrany,

– so zreteľom na závery Rady a zástupcov vlád členských štátov, ktorí sa zišli na 
zasadnutí Rady 19. novembra 2018, o ustanovení paktu o spoločnej civilnej 
bezpečnostnej a obrannej politike (SBOP),

– so zreteľom na závery Rady z 10. decembra 2018 o ženách, mieri a bezpečnosti,

– so zreteľom na závery Rady zo 7. júna 2018 o mládeži, mieri a bezpečnosti a na závery 
Rady z 5. júna 2020 o mládeži v rámci vonkajšej činnosti,

– so zreteľom na závery Rady z 20. novembra 2020 o strategickom preskúmaní stálej 
štruktúrovanej spolupráce (PESCO) v roku 2020,

– so zreteľom na vyhlásenie členov Európske rady z 26. februára 2021 týkajúce sa 
bezpečnosti a obrany,

– so zreteľom na závery Rady o obnovenom partnerstve s južným susedstvom: Nový 

9 Prijaté texty, P9_(2021)0140.
10 Prijaté texty, P9_TA(2021)0346.
11 Prijaté texty, P9_TA(2021)0412.
12 Ú. v. EÚ L 170, 12.5.2021, s. 149.
13 Ú. v. EÚ L 209, 14.6.2021, s. 1.
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program pre Stredozemie zo 16. apríla 2021,

– so zreteľom na závery Európskej rady o integrovanej stratégii Európskej únie pre región 
Sahel zo 16. apríla 2021,

– so zreteľom na závery Rady z 25. novembra 2013, 18. novembra 2014, 18. mája 2015, 
27. júna 2016, zo 14. novembra 2016, z 18. mája 2017, zo 17. júla 2017, z 25. júna 
2018, zo 17. júna 2019, z 10. decembra 2019, zo 17. júna 2020, z 12. októbra 2020, 20. 
novembra 2020, zo 7. decembra 2020 a z 10. mája 2021 o SBOP,

– so zreteľom na závery Rady z 18. októbra 2021 o operácii EUFOR Althea,

– so zreteľom na závery Rady z 22. októbra 2021 o hybridných útokoch a využívaní 
migrantov na politické ciele, ktoré začal bieloruský režim,

– so zreteľom na nový strategický program na roky 2019 – 2024 prijatý Európskou radou 
20. júna 2019,

– so zreteľom na spoločné vyhlásenie členov Európskej rady a členských krajín skupiny 
G5 Sahel (G5 Sahel) z 28. apríla 2020,

– so zreteľom na koncepciu integrovaného prístupu k zmene klímy a bezpečnosti, ktorú 
Rada prijala 5. októbra 2021,

– so zreteľom na plán Rady v oblasti zmeny klímy a obrany z 9. novembra 2020,

– so zreteľom na správu o ročnom preskúmaní obrany Európskej obrannej agentúry 
predloženú Rade na zasadnutí 20. novembra 2020,

– so zreteľom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/797 zo 17. mája 2019 o reštriktívnych 
opatreniach proti kybernetickým útokom ohrozujúcim Úniu alebo jej členské štáty14,

– so zreteľom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2315 z 11. decembra 2017 o nadviazaní 
stálej štruktúrovanej spolupráce (PESCO) a stanovení zoznamu zúčastnených členských 
štátov15,

– so zreteľom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/509 z 22. marca 2021, ktorým sa 
zriaďuje Európsky mierový nástroj a zrušuje rozhodnutie (SZBP) 2015/52816,

– so zreteľom na rozhodnutia Rady (SZBP) 2021/748, 2021/749, 2021/750 zo 6. mája 
2021 o účasti Kanady, Nórskeho kráľovstva a Spojených štátov amerických na projekte 
vojenskej mobility PESCO,

– so zreteľom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/1143 z 12. júla 2021 o vojenskej 
výcvikovej misii Európskej únie v Mozambiku (EUTM Mozambique),

– so zreteľom na globálnu stratégiu s názvom Spoločná vízia, spoločný postup: Silnejšia 

14 Ú. v. EÚ L 129 I, 17.5.2019, s. 13.
15 Ú. v. EÚ L 331, 14.12.2017, s. 57.
16 Ú. v. EÚ L 102, 24.3.2021, s. 14.
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Európa – Globálna stratégia pre zahraničnú a bezpečnostnú politiku Európskej únie, 
ktorú predložila PK/VP 28. júna 2016,

– so zreteľom na spoločné oznámenie Komisie a vysokej predstaviteľky Únie pre 
zahraničné veci a bezpečnostnú politiku zo 6. marca 2014 s názvom Za otvorené a 
bezpečné svetové oceány: prvky stratégie námornej bezpečnosti Európskej únie 
(JOIN/2014/0009),

– so zreteľom na spoločné oznámenie Komisie a vysokej predstaviteľky Únie pre 
zahraničné veci a bezpečnostnú politiku zo 7. júna 2017 s názvom Strategický prístup k 
zvyšovaniu odolnosti vo vonkajšej činnosti EÚ (JOIN(2017)0021),

– so zreteľom na spoločné oznámenie Komisie a vysokej predstaviteľky Únie pre 
zahraničné veci a bezpečnostnú politiku zo 16. decembra 2020 s názvom Stratégia 
kybernetickej bezpečnosti EÚ v digitálnej dekáde (JOIN (2020) 0018),

– so zreteľom na prejavy predsedníčky von der Leyenovej o stave Únie z rokov 2020 a 
2021 a na sprievodné vyhlásenia o zámere,

– so zreteľom na ročný pracovný program Európskeho obranného fondu na rok 2021, 
ktorý Komisia prijala 30. júna 2021,

– so zreteľom na preskúmanie Európskeho dvora audítorov č. 09/2019 z 12. septembra 
2019 o európskej obrane,

– so zreteľom na Severoatlantickú zmluvu,

– so zreteľom na dve spoločné vyhlásenia o spolupráci medzi EÚ a NATO podpísané 8. 
júla 2014 a 10. júla 2018,

– so zreteľom na šiestu správu o pokroku zo 17. mája 2021 vo vykonávaní spoločného 
súboru návrhov schválených Radou Európskej únie a radou NATO 6. decembra 2016 
a 5. decembra 2017,

– so zreteľom na spoločný súbor 74 návrhov na vykonávanie spoločného vyhlásenia 
z Varšavy schválený Radou Európskej únie a radou NATO 6. decembra 2016 
a 5. decembra 2017,

– so zreteľom na vyhlásenie zo samitu EÚ – USA: Na ceste k obnovenému 
transatlantickému partnerstvu, 15. júna 2021,

– so zreteľom na nelegálnu inváziu na Krym a jeho anexiu Ruskom,

– so zreteľom na porušovanie vzdušného priestoru a námorných hraníc členských štátov 
zo strany Ruska,

– so zreteľom na posilnenie hospodárskej a vojenskej prítomnosti Číny v stredomorských 
a afrických krajinách,

– so zreteľom na hrozbu domáceho a zahraničného terorizmu, ktorú predstavujú najmä 
skupiny ako ISIS,
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– so zreteľom na nové technológie, ako je umelá inteligencia, vesmírne spôsobilosti a 
kvantová výpočtová technika, ktoré predstavujú nové príležitosti pre ľudstvo, ale 
vytvárajú aj nové výzvy v oblasti obrany a zahraničnej politiky, ktoré si vyžadujú jasnú 
stratégiu a konsenzus medzi spojencami,

– so zreteľom na Chartu OSN a Helsinský záverečný akt Organizácie pre bezpečnosť a 
spoluprácu v Európe z roku 1975,

– so zreteľom na Dohovory OSN o morskom práve,

– so zreteľom na záverečné komuniké z mimoriadneho samitu Hospodárskeho 
spoločenstva západoafrických štátov (ECOWAS) z 8. septembra 2021,

– so zreteľom na ciele OSN v oblasti udržateľného rozvoja, najmä na cieľ č. 16, ktorý sa 
zameriava na podporu spravodlivých, mierových a inkluzívnych spoločností pre 
udržateľný rozvoj,

– so zreteľom na článok 54 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na stanovisko Výboru pre ústavné veci,

– so zreteľom na správu Výboru pre zahraničné veci (A9-0358/2021),

A. keďže v roku 2020 pandémia COVID-19 poukázala na nárast globálnych 
nebezpečenstiev a zraniteľnosť Únie pre jej vonkajšiu závislosť; keďže pandémia 
rozšírila pojem bezpečnosti a strategickej autonómie o zdravotné, technologické a 
hospodárske otázky;

B. keďže Európa čelí rýchlemu a trvalému zhoršovaniu svojho strategického prostredia; 
keďže terorizmus je naďalej veľkou hrozbou; keďže štáty prejavujú svoje mocenské 
ambície a presadzujú stratégiu expanzie, ktorá zahŕňa použitie ozbrojenej sily; keďže 
táto stratégia so sebou prináša riziko militarizácie morí, vesmíru, Arktídy či 
kybernetického priestoru a obnovenie pretekov v zbrojení;

C. keďže množiace sa kybernetické útoky na strategickú infraštruktúru počas krízy 
COVID-19 alebo nedávna aféra Pegasus sú príkladmi, ktoré odôvodňujú rýchly vývoj 
opatrení na ochranu pred najnovšími formami kybernetických hrozieb a špionážnych 
techník; keďže EÚ sa zaviazala investovať 1,6 miliardy EUR do schopnosti reakcie a 
zavádzania nástrojov kybernetickej bezpečnosti pre orgány verejnej správy, podniky a 
jednotlivcov, ako aj rozvíjať spoluprácu medzi verejným a súkromným sektorom v tejto 
oblasti;

D. keďže Parlament ako fórum európskej demokracie predstavuje cieľ útokov; keďže 
digitalizácia činností prostredníctvom práce na diaľku počas pandémie COVID-19 len 
zvýšila naše vystavenie súčasným ohrozeniam;

E. keďže EÚ disponuje vojenskými spôsobilosťami svojich členských štátov s 
kumulovaným rozpočtom 395 miliárd EUR, čo je druhý najväčší rozpočet na svete; 
keďže kapacity Európy sú roztrieštené a trpia duplicitou, medzerami a nedostatočnou 
interoperabilitou;
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F. keďže zvyšujúca sa zložitosť hrozieb súvisí s technologickým vývojom, digitalizáciou 
spoločnosti a integráciou medzinárodných hospodárstiev; keďže v dôsledku toho sa 
množia hybridné hrozby, v rámci ktorých sa kombinujú vojenské a/alebo nevojenské 
prostriedky, ako sú dezinformácie, využívanie vydierania v súvislosti s migráciou, 
kybernetické útoky alebo hospodársky tlak, ktoré sú v rozpore s európskymi záujmami a 
hodnotami a predstavujú rastúcu hrozbu pre bezpečnosť EÚ, jej podnikov, verejných 
služieb a občanov;

G. keďže v záujme riešenia množiacich sa rizík kríz na hraniciach Únie alebo v oblastiach 
jej záujmov sa členské štáty zaviazali poskytovať kapacity rýchlej reakcie v súlade s 
hlavnými cieľmi EÚ (tzv. headline goals), bojové skupiny; keďže tieto bojové skupiny 
trpia mnohými politickými, organizačnými a finančnými obmedzeniami; keďže preto 
neboli nikdy nasadené;

H. keďže medzinárodné spoločenstvo, najmä EÚ, sa angažuje v oblasti Sahelu, a najmä v 
Mali; keďže malijská junta vyhlásila, že zamýšľa využiť ruskú súkromnú bezpečnostnú 
spoločnosť, ktorá sa zúčastní na vojenských činnostiach v Mali; keďže táto spoločnosť 
sa všade, kde zasahovala, dopúšťala násilností;

I. keďže stiahnutie z Afganistanu a návrat Talibanu k moci zvyšuje riziko terorizmu v 
regióne i mimo neho; keďže EÚ vyslala misiu SBOP,  Policajnú misiu Európskej únie 
do Afganistanu (EUPOL Afganistan) od roku 2007 do roku 2016 a poskytla 
Afganistanu 17 miliárd EUR; keďže členské štáty boli pri svojom stiahnutí závislé od 
Spojených štátov, ktoré vo veľmi krátkom čase vyslali 6 000 vojakov, aby zabezpečili 
letisko v Kábule, čím umožnili evakuáciu európskych občanov, ako aj afganských 
štátnych príslušníkov v ohrození; keďže v tejto situácii EÚ nebola schopná vytvoriť 
letecký most ani koordinovať evakuáciu; keďže ak by EÚ mala viesť operáciu podobnú 
evakuácii Kábulu, za súčasných okolností by nebola schopná rýchlo prijať rozhodnutia, 
nasadiť jednotky, efektívne a pohotovo viesť evakuáciu a vytvoriť letecký most; keďže 
EÚ a jej členské štáty preto musia urýchlene vyvodiť z afganskej krízy všetky možné 
poučenia s cieľom posilniť schopnosť EÚ konať v podobnej situácii autonómnym 
spôsobom; keďže Strategický kompas by mal umožniť stanoviť úroveň ambícií Únie, 
najmä vzhľadom na ponaučenie z neúspechu v Afganistane;

Vybavenie EÚ doktrínou v oblasti bezpečnosti a obrany vďaka strategickému kompasu ako 
prostriedku strategickej autonómie

1. Zdôrazňuje, že EÚ čelí týmto faktorom:

- nové a vyvíjajúce sa hrozby pochádzajúce od štátnych aj neštátnych aktérov v 
multipolárnom svete, ako je terorizmus, vzostup autoritárstva, hybridné hrozby 
prostredníctvom hybridných vojen, ako sú kybernetické útoky, a inštrumentalizácia 
migrácie, dezinformácií a zahraničného zasahovania, ktoré stierali hranice medzi 
vojnou a mierom, rastúce hrozby pre prírodné zdroje, energetickú bezpečnosť a zmenu 
klímy; 

- zvýšená militarizácia na celom svete s opakujúcou sa celosvetovou mocenskou 
konkurenciou s rastúcim vojenským rozmerom a rastúcim geopolitickým napätím, éra 
„absencie mieru“, ktorá sa vyznačuje nepriateľskou konkurenciou, zníženým úsilím o 
odzbrojenie a medzinárodnými režimami kontroly zbraní, šírením zbraní hromadného 
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ničenia (ZHN) vrátane jadrových zbraní a používaním chemických zbraní;

- stále nestabilné susedstvo na východe aj na juhu; 

domnieva sa, že nestabilita a nepredvídateľnosť na hraniciach Únie a v jej 
bezprostrednom susedstve (severná Afrika, Blízky východ, Kaukaz, Balkán, východné 
Stredozemie atď.), ako aj v jej rozšírenom susedstve (Sahel, Africký roh atď.) spolu s 
ruskou agresiou voči Ukrajine a Gruzínsku predstavujú priamu aj nepriamu hrozbu pre 
bezpečnosť kontinentu; zdôrazňuje, že vnútorná a vonkajšia bezpečnosť sú nerozlučne 
späté; uznáva, že aktívna angažovanosť v susedstve je v záujme Európskej únie;  
zdôrazňuje význam stability na západnom Balkáne; so znepokojením berie na vedomie 
rastúcu militarizáciu Krymského polostrova a pokusy Ruskej federácie o destabilizáciu 
čiernomorského regiónu;

2. konštatuje, že v roku 2020 dominovala pandémia COVID-19 a mnohé výzvy, ktorým 
čelí zahraničná, bezpečnostná a obranná politika Únie, čo odhalilo našu nedostatočnú 
koordináciu a závislosť od zvyšku sveta; zdôrazňuje, že EÚ sa z toho musí poučiť 
najmä s cieľom posilniť digitálnu a technologickú suverenitu a celkovú strategickú 
nezávislosť ako medzinárodný aktér a svoju schopnosť a ochotu rozhodovať a v prípade 
potreby konať samostatne v otázkach zahraničných vecí, bezpečnosti a obrany a 
prehodnotiť svoju závislosť od aktérov, ktorí nemajú rovnaké hodnoty; opakuje, že je 
potrebné, aby Únia posilnila aj svoju nezávislosť v oblasti zdravotnej starostlivosti;

3. víta začiatok prác na strategickom kompase, bezprecedentnú strategickú úvahu, ktorá sa 
má skončiť v marci 2022; zdôrazňuje, že rozvoj Strategického kompasu je 
východiskovým bodom pre realizáciu spoločnej európskej obrany v súlade s 
ustanoveniami článku 42 ods. 2 Zmluvy o EÚ a pre vymedzenie SBOP a že by mal 
predstavovať významný krok smerom k skutočnej európskej obrannej únii, ktorá 
zohľadňuje osobitnú ústavnú situáciu niektorých členských štátov; domnieva sa, že 
Strategický kompas by mal rozvíjať väčšiu súdržnosť v oblasti bezpečnosti a obrany; 
zdôrazňuje, že vo vysoko multipolárnom svete so zvýšenou konkurenciou medzi 
veľmocami môže kombinovaná váha Únie prispieť k zaisteniu bezpečnosti členských 
štátov EÚ a že na to, aby EÚ mala prostriedky na účinné úsilie zamerané na mier, 
bezpečnosť ľudí, demokraciu a udržateľný rozvoj, je potrebná silná obranná politika 
EÚ; zdôrazňuje, že európska obranná únia by bola súčasťou stanoveného cieľa EÚ 
dosiahnuť strategickú nezávislosť; konštatuje, že v tejto súvislosti spočíva reakcia na 
výzvy v oblasti vonkajšej bezpečnosti, ktorým čelí Únia a jej členské štáty, 
predovšetkým v potvrdení a praktickom využívaní spôsobilostí, ktoré umožnia lepšie 
vyhodnocovať krízové situácie, rýchlejšie sa rozhodovať a ráznejšie konať, ak si to 
okolnosti vyžadujú, v prípade potreby autonómnym spôsobom, s cieľom brániť svoje 
záujmy a hodnoty pri rešpektovaní spojenectiev a partnerstiev; konštatuje, že by sa tým 
vytvorila väčšia súdržnosť Únie v oblasti bezpečnosti a obrany; domnieva sa, že je 
naliehavo potrebné vytvoriť skutočnú európsku bezpečnostnú úniu, ktorá bude zahŕňať 
všetky vojenské a civilné bezpečnostné aspekty, nástroje, rozpočty a spôsobilosti, ako aj 
celý cyklus konfliktov od prevencie po stabilizáciu po konflikte a ktorá bude založená 
na modernej, progresívnej a silnej koncepcii ľudskej bezpečnosti, ktorou sa riešia 
bezpečnostné požiadavky občanov EÚ, miestneho obyvateľstva a bezpečnosti a stability 
štátnych inštitúcií; naliehavo vyzýva EÚ, aby rozšírila svoje inštitucionálne kapacity pre 
predchádzanie konfliktov, mediáciu, dialóg a deeskaláciu;
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4. zdôrazňuje význam podpory 360° analýzy hrozieb; zdôrazňuje, že strategický kompas 
musí byť ambicióznou reakciou EÚ na túto analýzu, ktorá sa musí pravidelne a 
realisticky prehodnocovať s cieľom vyvinúť mechanizmus na nepretržité hodnotenie 
hrozieb a parlamentnú konzultáciu;

5. zdôrazňuje, že strategický kompas musí umožniť posilnenie schopnosti Únie pôsobiť 
ako čoraz dôveryhodnejší strategický partner a globálny aktér mieru, ktorý posilňuje a 
obhajuje medzinárodný systém založený na pravidlách a multilaterálnej spolupráci, ako 
aj schopnosti nezávisle konať, ak je to potrebné; zdôrazňuje, že tento postup sa musí 
pravidelne aktualizovať a musia sa stanoviť ambiciózne smerovanie, aby sa zaručila 
realistickosť a funkčnosť a zahrnul harmonogram vykonávania rozhodnutí a 
monitorovacích mechanizmov; zdôrazňuje, že tento postup musí Únii umožniť 
dosiahnuť konzistentný a účinný pokrok smerom k súdržnej obrannej politike, spoločnej 
strategickej kultúre, spoločnému chápaniu strategických výziev EÚ a schopnosti 
predvídať hrozby a zabezpečiť rýchlu a koordinovanú reakciu, budúce scenáre zásahov 
a schopnosť autonómnej odolnosti, aby bola EÚ schopná mobilizovať zdroje na základe 
solidarity v súlade so zmluvami, keď je ohrozený členský štát a keď je ohrozený 
medzinárodný mier, bezpečnosť a stabilita mimo EÚ, a v konečnom dôsledku 
zabezpečiť ochranu európskych občanov, záujmov a hodnôt; pripomína, že existujúca 
úroveň ambícií EÚ v oblasti bezpečnosti a obrany, ako sa uvádza v záveroch Rady zo 
14. novembra 2016, zahŕňa reakciu na vonkajšie konflikty a krízy, budovanie kapacít 
partnerov a „ochranu Únie a jej občanov“; zdôrazňuje význam integrovaného prístupu 
ako základu reakcie EÚ na konflikty a krízy;

6 zdôrazňuje, že je dôležité, aby Parlament, najmä jeho Podvýbor pre bezpečnosť a 
obranu, dostávali od Európskej služby pre vonkajšiu činnosť pravidelné aktualizácie a 
správy o vykonávaní strategického kompasu po jeho schválení v marci 2022;

Misie a operácie SBOP v roku 2020 – posúdenie a odporúčania

7. pripomína, že EÚ v súčasnosti nasadzuje jedenásť civilných misií a sedem vojenských 
misií a operácií; pripomína, že z nich sú len tri operácie s výkonným mandátom: 
Námorné sily Európskej únie (EUNAVFOR) Somálsko – operácia ATALANTA, 
operácia EUNAVFOR Stredomorie IRINI (EUNAVFOR MED IRINI) a vojenské sily 
EÚ v Bosne a Hercegovine (EUFOR ALTHEA); pripomína globálny záväzok Únie v 
regióne Sahel a v Africkom rohu prostredníctvom šiestich civilných misií (EUCAP 
Sahel Mali, EUCAP Sahel Niger, EUCAP Somálsko) a šiestich vojenských misií 
(EUTM Mali, EUTM Somálsko, EUNAVFOR ATALANTA, EUNAVFOR MED 
IRINI); konštatuje, že tieto misie a operácie si ešte neuvedomili svoj plný potenciál a 
trpia dôsledkami pandémie ochorenia COVID-19, ktorá ovplyvňuje ich činnosť a 
obmedzuje ich účinnosť; navrhuje, aby sa rozpočet, plánovanie a vybavenie misií a 
operácií SBOP EÚ posudzovali na základe ponaučení z pandémie COVID-19, a preto 
považuje preskúmanie výsledkov a prípadné prispôsobenie ich mandátu za súčasť 
štandardného strategického preskúmania misie;

8. zdôrazňuje význam udržateľnej stability, ľudskej bezpečnosti a prosperity v jej 
susedstve pre Úniu; konštatuje, že vojenské operácie SBOP sú v súčasnosti zamerané 
takmer výlučne na výcvik ozbrojených síl (EUTM) bez výkonného rozmeru a s 
obmedzenou podporou; domnieva sa, že bez toho, aby to malo vplyv na nevýkonný 



RR\1246116SK.docx 11/43 PE695.312v04-00

SK

rozmer týchto misií, by sa mal ich mandát posilniť, zdôrazniť výcvik, aby sa európskym 
poradcom umožnilo čo najpresnejšie v teréne overiť, či bol výcvikový program 
vykonaný dobre a či je plne v súlade s operačnými potrebami miestnych ozbrojených 
síl;

9. zdôrazňuje, že dodávky zbraní v rámci Európskeho mierového nástroja by mali byť v 
plnom súlade so spoločnou pozíciou EÚ k vývozu zbraní, medzinárodným právom v 
oblasti ľudských práv a humanitárnym právom a mali by zahŕňať účinné ustanovenia o 
transparentnosti;

10. vyjadruje poľutovanie nad aktivitami pučistov v Mali; vyjadruje hlboké znepokojenie 
nad nedostatočnou prítomnosťou základných služieb štátu na území Mali a v regióne 
Sahel vo všeobecnosti; vyjadruje hlboké znepokojenie nad zhoršením bezpečnosti v 
regióne; je hlboko znepokojený správami generálneho tajomníka OSN, v ktorých sa 
uvádza zoznam závažných minulých a pretrvávajúcich prípadov porušovania ľudských 
práv a závažného porušovania medzinárodného humanitárneho práva vrátane údajných 
vojnových zločinov spáchaných ozbrojenými skupinami vrátane teroristických skupín, 
malijských ozbrojených síl a iných ozbrojených síl skupiny G5 Sahel; v tejto súvislosti 
vyjadruje hlboké poľutovanie nad beztrestnosťou a zdôrazňuje, že takéto pretrvávajúce 
trestné činy ohrozujú aj európske a medzinárodné úsilie o vytvorenie bezpečného 
prostredia a boj proti ozbrojeným skupinám a teroristom; zdôrazňuje čoraz väčšie 
zapojenie nepriateľských aktérov v regióne, ktorý je životne dôležitý pre našu 
bezpečnosť, čo by mohlo ohroziť spoločný cieľ EÚ a Mali v oblasti ľudskej 
bezpečnosti, mieru, stability a udržateľného rozvoja v krajine, v ktorom sú iní aktéri, 
ktorí nemusia nevyhnutne dodržiavať rovnaké etické zásady ako EÚ a jej členské štáty, 
ochotní vyplniť medzery v spôsobilostiach bez ohľadu na dodržiavanie medzinárodných 
noriem právneho štátu alebo vojnového práva; vyjadruje vážne znepokojenie nad 
rastúcim vplyvom zahraničných súkromných vojenských spoločností a možnými plánmi 
malijskej vlády začať spoluprácu so súkromnou ruskou vojenskou spoločnosťou, 
zástupcom Kremľa, spoločnosťou Wagner Group, v oblasti výcviku jej ozbrojených síl; 
poukazuje na to, že takáto spolupráca nie je v súlade s bezpečnostnou a obrannou 
spoluprácou EÚ, najmä s EUTM Mali, a preto by si vyžadovala, aby EÚ prehodnotila 
svoju angažovanosť v Mali; naliehavo vyzýva súčasné malijské orgány, aby sa zdržali 
uzatvárania zmlúv so spoločnosťou Wagner Group a neumožnili jej personálu vstup na 
územie Mali; vo všeobecnosti zdôrazňuje, že je potrebné pozorne monitorovať 
opatrenia súkromných bezpečnostných a vojenských spoločností, ktoré zvyšujú svoju 
globálnu stopu v zraniteľných oblastiach vrátane Afriky, Latinskej Ameriky a 
východnej Európy, a pripomína, že je dôležité, aby bol Parlament o tejto otázke 
informovaný;

11. berie na vedomie oznámenie o preformátovaní francúzskej vojenskej akcie v regióne 
Sahel v spolupráci a konzultácii s našimi medzinárodnými a africkými partnermi; 
zdôrazňuje, že tento vývoj by sa mal uskutočniť v úzkej spolupráci so všetkými 
medzinárodnými partnermi, najmä európskymi, ktorí pôsobia v regióne Sahel; víta 
pokračujúci záväzok EÚ a členských štátov stabilizovať krajiny G5 Sahel, najmä 
prostredníctvom podpory spoločných síl G5 Sahel, posilnením misií SBOP EÚ a 
rastúceho zapojenia európskych členských štátov do pracovnej skupiny Takuba;

12. víta prispôsobenie nového predĺženého mandátu EUTM Mali; vyzýva na posilnenie 
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štrukturálnej spolupráce a nevýkonnej podpory ozbrojených síl a na urýchlenie procesu 
regionalizácie, ktorý misii umožní poskytovať vojenskú pomoc ozbrojeným silám krajín 
G5, a najmä Burkiny Faso a Nigeru, čo bude mať vplyv na medzinárodných, 
európskych a afrických partnerov; zdôrazňuje možnosti, ktoré otvára Európsky mierový 
nástroj, pokiaľ ide o dodávku vybavenia na výcvik malijských ozbrojených síl, čo bude 
mať zásadný význam pre posilnenie činnosti a účinnosti európskej akcie; je 
presvedčený, že EÚ musí rýchlo a účinne zvýšiť svoje kapacity na poskytovanie 
vybavenia, aby misia EUCAP a misia EUTM nestratili dôveryhodnosť miestnych 
orgánov za predpokladu, že tieto bezpečnostné sily budú v súlade s medzinárodným 
humanitárnym právom a medzinárodným právom v oblasti ľudských práv a budú pod 
demokratickou kontrolou;

13. vyzýva členské štáty, aby významne prispeli k poradnej činnosti EUTM Mali a aby 
vyslali personál, ktorý k tomu môže prispieť; pripomína, že v oblasti Sahelu musí 
pokračovať proces regionalizácie SBOP s cieľom posilniť spoluprácu a koordináciu s 
medzinárodnými aktérmi, ako aj s členskými štátmi EÚ angažujúcimi sa v tomto 
regióne, a to prostredníctvom prebiehajúcich iniciatív, ako je Partnerstvo pre 
bezpečnosť a stabilitu v regióne Sahel (P3S); zdôrazňuje, že EÚ taktiež poskytuje 
významnú podporu na sfunkčnenie spoločných síl skupiny G5 Sahel a ich súvisiacej 
policajnej zložky; víta novú integrovanú stratégiu EÚ pre región Sahel, ktorá zahŕňa 
širší prístup zameraný na posilnenie správy vecí verejných a v ktorej sa kladie osobitný 
dôraz na potrebu posilniť prítomnosť štátu a verejné služby v krajinách tohto regiónu; 
zdôrazňuje úsilie misie EUCAP Sahel Mali o podporu nasadenia bezpečnostných síl 
Mali v centrálnom Mali; zdôrazňuje úsilie misie EUCAP Sahel Niger pri podpore 
rozvoja národnej obrannej a bezpečnostnej politiky Nigeru; pripomína, že regionalizácia 
opatrení SBOP podporuje integrovaný prístup EÚ v regióne Sahel a že v tejto súvislosti 
musí činnosť regionálnej poradnej a koordinačnej bunky (RACC) pokračovať; 
domnieva sa, že regionalizovaný prístup k SBOP v regióne Sahel je dôležitý, ale 
vyžaduje si jasnejšiu organizáciu a koordináciu medzi súčasnými civilnými a 
vojenskými misiami SBOP, miestnymi aktérmi a inými medzinárodnými organizáciami, 
ako je mierová misia OSN – viacrozmerná integrovaná stabilizačná misia OSN v Mali 
(MINUSMA) – a operáciami pod vedením francúzskej armády; trvá na tom, že 
vzhľadom na intenzitu hrozieb, ktorým musí čeliť táto krajina s obmedzenými 
kapacitami, je potrebné v Burkine Faso vynaložiť značné úsilie; pripomína, že na to, 
aby boli vojenské a bezpečnostné reakcie trvalo účinné, musia byť sprevádzané 
konkrétnymi a viditeľnými opatreniami na poskytovanie základných služieb 
obyvateľstvu; zdôrazňuje, že je dôležité, aby bolo možné aktívnejšie podporovať štáty 
ležiace pri Guinejskom zálive, aby sa zabránilo šíreniu rastúcej teroristickej hrozby, 
ktorej čelia; zdôrazňuje potrebu venovať osobitnú pozornosť rastúcej nestabilite v 
regiónoch Sahelu, západnej Afriky a Afrického rohu a dôležitým dôsledkom, ktoré má 
to, čo sa deje v týchto regiónoch, nielen pre africký kontinent, ale aj pre Európsku úniu;

14. víta prebiehajúce diskusie o účasti Mozambiku a Indie na misiách a operáciách SBOP v 
Afrike; víta aktívnu účasť Gruzínska na úsilí SBOP, a najmä jeho účasť na výcvikových 
misiách v Stredoafrickej republike (SAR) a Mali;

15. pripomína, že bezpečnostná situácia v Somálsku je veľmi znepokojujúca a že je 
zdrojom  destabilizácie v celom Africkom rohu aj mimo neho; zdôrazňuje, že aš-Šabáb 
zostáva jednou z najsilnejších teroristických organizácií napojených na al-Káidu a že by 
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to mohlo podnietiť členské štáty, aby zvážili významnejšiu účasť na európskych 
misiách a operáciách v tomto strategickom regióne a poskytnutie aktív potrebných na 
ne; zdôrazňuje, že posilnenie EUTM Somálsko poradnou kapacitou vo veliteľských 
štruktúrach umožňuje významne ovplyvniť vykonávanie operácií, a to aj v rámci 
mnohostranného systému vojenskej pomoci; zdôrazňuje, že operácie EUNAVFOR 
ATALANTE, EUCAP a EUTM Somálsko tvoria ucelený balík na podporu 
strategického rámca EÚ pre Africký roh; víta rozhodujúcu úlohu operácie ATALANTE 
v boji proti pirátstvu a obchodovaniu s ľuďmi v Africkom rohu, čím sa úspešne chránia 
plavidlá Svetového potravinového programu, ako aj úlohu EUCAP Somálsko pri 
poskytovaní poradenstva federálnym a regionálnym orgánom Puntlandu a Somalilandu 
v oblasti rozvoja činností pobrežnej stráže a námornej polície; zdôrazňuje, že 
angažovanosť EÚ v regióne Afrického rohu je naďalej dôležitá pre budovanie kapacít 
somálskych bezpečnostných síl, a tiež berie na vedomie potrebu zlepšiť jej účinnosť; 
víta a ďalej podporuje účasť podobne zmýšľajúcich partnerov s cieľom zaistiť bezpečné 
vodné cesty v Adenskom zálive a Indickom oceáne; požaduje integrovaný prístup k 
riešeniu otázok rozvoja a správy, ktoré sú hnacou silou pirátstva;

16. so znepokojením berie na vedomie zhoršujúcu sa politickú a bezpečnostnú situáciu v 
Stredoafrickej republike (SAR); vyzýva na obnovenie inkluzívneho dialógu medzi 
vládou, demokratickou opozíciou a občianskou spoločnosťou a na oživenie mierovej 
dohody; vyjadruje poľutovanie nad tým, že od roku 2018 prezident SAR využíva 
spoločnosť Wagner Group, súkromnú vojenskú spoločnosť a zástupcu Ruska, ktorá je 
zodpovedná za vojnové zločiny a závažné porušovanie ľudských práv v SAR; je 
znepokojený dôsledkami tohto rozhodnutia na udržateľnosť a účinnosť výcvikovej 
misie pre stredoafrické jednotky; odsudzuje nárast hrozieb a nepriateľských incidentov 
zameraných na viacrozmernú integrovanú stabilizačnú misiu OSN v Stredoafrickej 
republike (MINUSCA) zo strany niektorých miestnych a zahraničných ozbrojených síl 
vrátane zahraničných bezpečnostných spoločností, ako aj dezinformačných kampaní 
zameraných na opatrenia EÚ; víta a plne podporuje zriadenie poradnej misie EÚ v 
Stredoafrickej republike (EUAM RCA); víta prácu misie EUTM, najmä výcvik 
dôstojníkov a poddôstojníkov stredoafrických ozbrojených síl (FACA) a jej príspevok k 
celkovému procesu reformy bezpečnostného sektora (SSR), ktorý koordinuje misia 
MINUSCA, a plne ju podporuje; trvá na tom, že je potrebné komunikovať s 
obyvateľstvom o cieľoch a pokroku misie; zdôrazňuje, že je dôležité posúdiť skutočnú 
schopnosť EÚ uspokojiť potreby FACA v oblasti vybavenia v rámci strategického 
preskúmania, ktoré sa má uskutočniť v prvej polovici roka 2022; trvá na tom, že 
podpora jednotiek vytvorených EUTM v rámci Európskeho mierového nástroja musí 
byť podmienená tým, že orgány SAR budú podporovať pozitívny vývoj politickej, 
vnútornej a regionálnej situácie;

17. pripomína strategický význam Mozambického prielivu; víta záväzok členských štátov a 
PK/VP reagovať na rastúcu teroristickú hrozbu v provincii Cabo Delgado a je 
znepokojený rizikom rozšírenia tejto hrozby v tejto oblasti; víta rozhodnutie Rady o 
začatí vojenskej výcvikovej misie Európskej únie v Mozambiku (EUTM Mozambique); 
berie na vedomie nasadenie Európskeho mierového nástroja na úhradu spoločných 
nákladov vojenskej výcvikovej misie EÚ v Mozambiku a na zabezpečenie vojenského 
vybavenia; vyzýva Radu a ESVČ, aby čo najlepšie využívali Európsky mierový nástroj 
a využili túto skúsenosť pri zlepšovaní a rozširovaní Európskeho mierového nástroja v 
budúcnosti; konštatuje, že EUTM spĺňa osobitný cieľ, konkrétne výcvik jednotiek 
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osobitných síl na boj proti islamistickým povstalcom v regióne Cabo Delgado vrátane 
džihádistického hnutia Ansar al-Sunna; vyzýva na jej čo najskoršie nasadenie vzhľadom 
na situáciu; naliehavo vyzýva členské štáty, aby spravodlivejšie prispievali k vytváraniu 
ozbrojených síl pre misiu; zdôrazňuje potrebu komplexnej dlhodobej súdržnej stratégie 
pre Mozambik, v ktorej sa okrem boja proti islamistickým povstaniam musia riešiť 
nedostatky v správe a riadení a rozvojové potreby s cieľom dosiahnuť udržateľné 
riešenie konfliktu; zdôrazňuje, že je potrebné zabezpečiť, aby vládne sily dodržiavali 
medzinárodné humanitárne právo a aby páchatelia mimosúdnych popráv, mučenia, 
rabovania a iného zneužívania boli postavení pred súd; 

18. víta jednoznačný záväzok Rady k operácii EUFOR Althea, ako sa uvádza v záveroch z 
18. októbra 2021 a obnovenie misie Althea v roku 2020 a zmenu zamerania jej mandátu 
na podporu orgánov Bosny a Hercegoviny s cieľom zachovať bezpečné a chránené 
prostredie, ako aj tretím strategickým preskúmaním misie prezentovaným v júni 2021; 
pripomína, že táto misia pripravila cestu k mieru, stabilizácii a európskej integrácii 
Bosny a Hercegoviny a že naďalej zohráva kľúčovú úlohu v oblasti bezpečnosti a 
stability Bosny a Hercegoviny a regiónu; pripomína, že skúsenosti a poučenia získané z 
tejto misie predstavujú podstatnú pridanú hodnotu pre všetky súčasné a budúce 
vojenské a civilné misie a politiky SBOP; je znepokojený možnými protiústavnými a 
separatistickými krokmi srbského člena predsedníctva Bosny a Hercegoviny Milorada 
Dodika, ktoré ohrozujú Daytonskú mierovú dohodu, a tým aj bezpečnosť a mier v 
regióne ako celku; zdôrazňuje, že je stále potrebné zachovať primeranú spôsobilosť 
týkajúcu sa posíl mimo terénu s cieľom umožniť rýchlu reakciu v prípade zhoršujúcej sa 
bezpečnostnej situácie; uznáva, že táto misia by sa mohla posilniť bezpečnými 
informačnými a komunikačnými kanálmi do hlavných miest členských štátov a 
zlepšením spôsobilostí na zhromažďovanie spravodajských informácií s otvoreným 
zdrojovým kódom a spôsobilostí na analýzu; zdôrazňuje význam pokračovania 
sekundárnej odmínovacej činnosti a kolektívneho výcviku ozbrojených síl Bosny a 
Hercegoviny; naliehavo vyzýva členské štáty, aby splnili svoje záväzky týkajúce sa 
vytvárania ozbrojených síl pre Altheu; očakáva účasť Ukrajiny na misii Althea; uznáva 
dôležitú spoluprácu medzi EÚ a NATO na západnom Balkáne, najmä prostredníctvom 
misie EUFOR Althea, ktorej operačné veliteľstvo sa nachádza v SHAPE vďaka dohode 
Berlín Plus;

19. s uspokojením berie na vedomie výsledky pozorovateľskej misie Európskej únie v 
Gruzínsku (EUMM Georgia); schvaľuje jej predĺženie o dva roky; zdôrazňuje, že je 
potrebné ďalej uvažovať o záväzkoch SBOP v tomto regióne; dôrazne odsudzuje ruskú 
nezákonnú okupáciu a militarizáciu gruzínskych regiónov Abcházska a 
Cchinvali/Južného Osetska ako porušenie medzinárodného práva, ktoré predstavujú 
vážnu hrozbu pre región Východného partnerstva a celú Európu; je znepokojený 
zhoršujúcou sa bezpečnostnou situáciou na okupovaných územiach Gruzínska a 
činnosťami Ruskej federácie, ktoré destabilizujú mier a bezpečnosť v regióne 
Východného partnerstva; naliehavo vyzýva EÚ, aby naďalej vyzývala Rusko, aby sa 
konštruktívne zapájalo do ženevských medzinárodných diskusií a plnila svoje záväzky 
vyplývajúce z dohody o prímerí, ktorú EÚ sprostredkovala 12. augusta 2008, najmä aby 
stiahlo všetky svoje vojenské sily z okupovaných území Gruzínska a umožnilo 
pozorovateľskej misii EÚ neobmedzený prístup na celé územie Gruzínska; odsudzuje 
nezákonné zadržiavanie a únosy gruzínskych občanov a zintenzívnenie činností v 
oblasti vytyčovania hraníc na administratívnej demarkačnej línii; vyjadruje 
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znepokojenie nad dezinformačnými kampaňami zameranými na misiu EUMM 
Gruzínsko a vyzýva na posilnenie jej kapacít na monitorovanie, analýzu a strategickú 
komunikáciu; opätovne potvrdzuje svoju neochvejnú podporu krajinám Východného 
partnerstva, a to najmä pokiaľ ide o ich nezávislosť, zvrchovanosť a územnú celistvosť 
v rámci ich medzinárodne uznávaných hraníc; nabáda EÚ, aby posilnila svoju 
angažovanosť v mierovom riešení konfliktov v celom regióne Východného partnerstva; 
pripomína svoju výzvu EÚ, aby zabezpečila, aby sa bezpečnostný rozmer krajín 
Východného partnerstva náležite zohľadnil v strategickom kompase a aby zvážila 
zavedenie série bezpečnostných paktov – rámcov na zvýšenie investícií a pomoci v 
oblasti bezpečnosti, vojenskej, spravodajskej a kybernetickej spolupráce s Gruzínskom, 
Moldavskom a Ukrajinou ako pridruženými krajinami s cieľom posilniť ich odolnosť a 
bezpečnosť;

20. berie na vedomie posilnenie poradnej misie EU Irak doplnením prvku na podporu 
vykonávania reformy sektora vnútornej bezpečnosti a vykonávania národných stratégií 
na predchádzanie terorizmu a organizovanej trestnej činnosti a boj proti nim (vrátane 
boja proti násilnému extrémizmu), s osobitným dôrazom na riadenie hraníc, finančnú 
trestnú činnosť, najmä korupciu, pranie špinavých peňazí a obchodovanie s tovarom 
kultúrneho dedičstva;

21. vyzýva EÚ, aby riešila pretrvávajúce a narastajúce hrozby pre ochranu a zachovanie 
kultúrneho dedičstva a zakročila proti pašovaniu kultúrnych artefaktov, najmä 
v konfliktných oblastiach; konštatuje, že zbavenie niektorých komunít ich kultúrneho 
dedičstva a historických koreňov v Iraku spôsobilo, že sú zraniteľnejšie voči 
radikalizácii; pripomína, že misia EUAM Irak je jediná misia alebo operácia SBOP, 
ktorá je súčasťou jej mandátu na ochranu kultúrneho dedičstva s cieľom poskytovať 
pomoc a vzdelanie miestnym partnerom pri riešení bezpečnostných výziev týkajúcich sa 
zachovania a ochrany kultúrneho dedičstva; vyzýva Radu a ESVČ, aby podobnú zložku 
zahrnuli do iných misií a operácií;

22. nabáda na nasadenie členov Európskej pomocnej misie pre integrované riadenie hraníc 
v Líbyi (EUBAM Libya) do Tripolisu, z ktorej bude vykonávať svoju činnosť; 
navrhuje, aby táto misia, ktorá sa podieľa na podpore líbyjských orgánov pri rozbíjaní 
organizovaných zločineckých sietí zapojených do prevádzania migrantov, 
obchodovania s ľuďmi a terorizmu v oblasti riadenia hraníc, v rámci regionálnej 
stratégie naďalej skúmala možnosti podpory rozvoja kapacít na hraniciach štátov Sahelu 
pod vedením EÚ v spolupráci s misiami SBOP v Saheli (najmä EUCAP Sahel Niger); 
vyjadruje znepokojenie nad osudom líbyjských migrantov, žiadateľov o azyl a 
utečencov; žiada, aby líbyjské orgány a milície zatvorili väzenské zariadenia pre 
migrantov;

23. víta začatie operácie EUNAVFOR MED IRINI v rámci SBOP v Stredozemí a jej 
obnovenie do 31. marca 2023; zdôrazňuje jej kľúčovú úlohu pri vykonávaní zbrojného 
embarga Líbie v súlade s rezolúciou Bezpečnostnej rady OSN č. 2526 (2020); 
zdôrazňuje, že budovanie kapacít narúša obchodovanie s ľuďmi a zbraňami; skutočnosť, 
že v roku 2020 operácia EUNAVFOR MED IRINI dostala veľa odmietnutí vykonania 
inšpekcie dokonca na tureckých plavidlách; žiada, aby ESVČ o tejto otázke 
transparentne informovala; konštatuje, že EUNAVFOR MED má zatiaľ veľmi málo 
prostriedkov, čo výrazne obmedzuje jej spôsobilosti; je znepokojený skutočnosťou, že 
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NATO, ktoré pôsobí v tejto oblasti prostredníctvom operácie Sea Guardian, účinne 
nespolupracuje prostredníctvom posilnenej spolupráce v oblasti súdržnosti alebo 
výmeny informácií a zdrojov; zdôrazňuje strategický význam verejnej komunikácie o 
misii a jej prehliadkach plavidiel, priateľských priblíženiach lodí a inšpekciách vrátane 
odmietnutí; zdôrazňuje medzinárodné záväzky týkajúce sa pátrania a záchrany ľudí v 
núdzi na mori v plnom súlade s námorným právom; vyzýva EÚ, aby zohrávala 
významnú úlohu v Stredozemí a stala sa aktérom schopným zaručiť stabilitu regiónu; 
víta úspechy styčnej a plánovacej jednotky EÚ (EULPC) pri poskytovaní odborných 
znalostí v oblasti bezpečnosti, spravodajstva a plánovania aktérom EÚ v Bruseli a na 
mieste vykonávania operácie (delegácia EU, EUBAM, EUNAVFOR MED), ako aj 
podpornej misii v Líbyi (UNSMIL);

24. vyjadruje poľutovanie nad celkovou destabilizujúcou úlohou Turecka v mnohých 
oblastiach záujmu v EÚ a jej susedstve, čo ohrozuje mier, bezpečnosť a stabilitu v 
regióne; je mimoriadne znepokojený nezákonnými činnosťami a hrozbami vojenských 
akcií zo strany Turecka proti členským štátom EÚ, najmä Grécku a Cypru, vo 
východnom Stredozemí a jeho najnovšie oznámenými nezákonnými činnosťami v 
cyperských a gréckych námorných zónach a dôrazne tieto hrozby odsudzuje; berie na 
vedomie úsilie o zmiernenie napätia, ale vyjadruje poľutovanie nad provokačnými 
opatreniami, hrozbami agresie tureckých vojenských plavidiel proti operácii MED 
IRINI, čo je v rozpore s medzinárodným právom a zvrchovanými právami členských 
štátov EÚ; opätovne zdôrazňuje, že Únia je pripravená použiť všetky nástroje a 
možnosti, ktoré má k dispozícii, a to aj v súlade s článkom 29 Zmluvy o EÚ a článkom 
215 ZFEÚ, na ochranu svojich záujmov a záujmov svojich členských štátov, ako aj na 
udržanie regionálnej stability;

25. oceňuje prácu poradnej misie Európskej únie pre reformu sektora civilnej bezpečnosti 
na Ukrajine (EUAM Ukrajina); berie na vedomie hodnotiacu správu ESVČ o odvetví 
profesionálneho vojenského vzdelávania (PME) na Ukrajine a na tomto základe víta 
prebiehajúcu prácu na vymedzení možnej angažovanosti EÚ na Ukrajine a doplnenie 
úsilia Ukrajiny a jej medzinárodných partnerov o reformu profesionálneho vojenského 
vzdelávania na Ukrajine;

26. vyzýva na revitalizáciu civilnej SBOP plnením 22 záväzkov civilného paktu SBOP; 
zdôrazňuje, že Strategický kompas musí stanoviť ambíciu obnoviť civilnú SBOP a že 
pakt 2.0 by sa mal prijať včas; podporuje myšlienku, že kompas by mal načrtnúť 
základné aspekty civilnej SBOP vrátane rozvoja civilných spôsobilostí po roku 2023; 
podporuje myšlienku, že strategické priority civilnej SBOP by mali byť prepojené s 
procesom každoročného preskúmania paktu; zdôrazňuje potrebu silnejšieho prepojenia 
medzi SBOP, spravodlivosťou a vnútornými vecami a opatreniami pod vedením 
Komisie, ak je to vhodné a s náležitým ohľadom na rôzne úlohy a postupy oboch politík 
stanovené v zmluve, a ostatnými relevantnými aktérmi krízového riadenia s cieľom 
posilniť príspevok SBOP k reakcii Únie na bezpečnostné výzvy; vyzýva EÚ, aby 
zvážila súčasné postupy nasadenia misií a konala v súvislosti s nimi s cieľom zvýšiť 
rýchlosť a účinnosť a rozhodovacieho procesu; domnieva sa, že EÚ by mala pokračovať 
vo svojom komplexnom posudzovaní civilných misií EUCAP Sahel Mali, EUCAP 
Sahel Niger, EUCAP Somálsko a EUAM RCA, a preskúmať ich mandátu, rozpočet a 
ľudské zdroje a prispôsobiť ich skutočným potrebám, aby sa posilnila ich funkčnosť a 
účinnosť;
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27. uznáva prínos misií a operácií SBOP k bezpečnosti a stabilite mieru, ale poukazuje na 
pretrvávajúce štrukturálne nedostatky a zdĺhavé rozhodovacie procesy pre civilné a 
vojenské misie a operácie SBOP; zdôrazňuje význam poskytovania pružnejších a 
spoľahlivejších mandátov vojenským misiám, ktoré sú prispôsobené situácii na mieste; 
požaduje zmeny týkajúce sa štruktúr a postupov SBOP, aby sa misie mohli nasadzovať 
rýchlejšie, pružnejšie a súdržnejšie; zdôrazňuje naliehavú potrebu užšieho prepojenia 
medzi existujúcimi európskymi operáciami ad hoc a vojenskými misiami alebo 
operáciami SBOP, najmä pokiaľ ide o riešenie naliehavej krízy alebo zabezpečenie 
prístupu do sporných strategických oblastí; zdôrazňuje, že všetky budúce mandáty 
musia mať jasnú komplexnú stratégiu ukončenia angažovanosti spojenú so zoznamom 
zdrojov potrebných na tento účel; zdôrazňuje, že je potrebné, aby všetky misie, a najmä 
vojenské misie, spolupracovali s miestnymi orgánmi na budovaní kapacít v primeranom 
čase s cieľom umožniť ich udržateľné ukončenie;

28. zdôrazňuje potrebu pravidelného, systematického a transparentného hodnotenia 
všetkých misií a operácií SBOP na základe relevantných strategických a operačných 
kritérií; vyzýva PK/HR, aby začal proces hodnotenia získaných poznatkov, pokiaľ ide o 
minulé a prebiehajúce misie, operácie a akcie, a aby sa zamerala na to, aké politické, 
inštitucionálne, ale aj sociálno-ekonomické okolnosti musia spĺňať bezpečnostné a 
obranné opatrenia, aby účinne podporovali trvalé budovanie mieru a posilňovanie 
udržateľných a demokratických riadiacich štruktúr; považuje za potrebné delegovať 
väčšiu operačnú zodpovednosť za vykonávanie a riadenie misií a operácií na ich 
vojenské velenie; všeobecnejšie žiada, aby sa vojenské štruktúry Európskej únie 
systematicky zapájali do všetkých politík a nástrojov, ktoré majú vplyv na operačný 
záväzok európskych ozbrojených síl, a najmä do práce programového výboru EOF;

29. vyjadruje hlboké znepokojenie nad slabou tvorbou síl z operácií a misií a rozhodne a 
naliehavo vyzýva členské štáty, aby ju čo najskôr riešili; naliehavo vyzýva EÚ a jej 
členské štáty, aby misiám a operáciám SBOP poskytli potrebný personál, odbornú 
prípravu a spôsobilosti na plnenie ich mandátov a aby sa stali varovnejšími a 
odolnejšími za menej priaznivých podmienok; v tejto súvislosti zdôrazňuje projekt 
PESCO s názvom Bunka pre operácie reakcie na krízy, o ktorom sa v súčasnosti rokuje 
a ktorého cieľom je zlepšiť proces vytvárania ozbrojených síl; zároveň vyjadruje 
poľutovanie nad tým, že na tomto projekte PESCO sa až doteraz zúčastňuje len šesť 
členských štátov; vyzýva Radu a Komisiu, aby v plnej miere využívali Európsky 
mierový nástroj a možnosti financovania z rozpočtu Únie, ktoré sú stanovené v 
zmluvách, s cieľom uľahčiť tvorbu síl, ako aj nasadenie vojenských síl; podporuje účasť 
tretích štátov na operáciách a misiách SBOP v súlade s európskymi záujmami a 
hodnotami; domnieva sa, že táto účasť by sa mala rozšíriť v prípadoch, keď je to 
vhodné;

30. vyjadruje znepokojenie nad rastúcou manipuláciou s informáciami, dezinformáciami a 
hybridnými hrozbami pochádzajúcimi najmä z Ruska a Číny, ale aj od iných aktérov, 
ktoré priamo ovplyvňujú viaceré dejiská a misie a operácie SBOP, destabilizujú celé 
regióny a delegitimizujú misie EÚ v zahraničí; naliehavo žiada, aby bola reakcia misií a 
operácií SBOP na tieto hrozby štruktúrovaná; v tejto súvislosti zdôrazňuje potrebu 
spoločného úsilia EÚ, členských štátov a partnerských krajín, a to aj v očakávaní 
hybridných hrozieb, kybernetických útokov a chemických, biologických, rádiologických 
a jadrových (ChBRJ) rizík; víta vytvorenie rezervy kapacity reakcie na krízy pre incidenty 
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ChBRJ; naliehavo vyzýva ESVČ, aby prostredníctvom strategickej komunikácie poskytla 
konkrétnu podporu misiám a operáciám SBOP;

31. vyzýva na posilnenie veliteľských štruktúr EÚ, najmä vojenského štábu (VŠEÚ) a 
útvaru pre plánovanie a vedenie vojenských operácií (MPCC), ktoré musia byť čo 
najskôr vybavené potrebným personálom, vybavením a prostriedkami, a musia byť 
schopné bezpečne si vymieňať utajované informácie, a to aj s členskými štátmi a 
misiami alebo operáciami; v tejto súvislosti vyjadruje poľutovanie nad odložením 
prechodu na druhú fázu MPCC a vyzýva členské štáty, aby v plnej miere splnili svoje 
záväzky, ktoré tento prechod umožnia; zdôrazňuje, že je dôležité čo najskôr premeniť 
MPCC na plnohodnotnú veliacu a riadiacu štruktúru (HQ), ktorá by bola schopná 
zabezpečovať prognostickú funkciu a funkciu strategického výhľadu, riadiť európske 
operácie a misie tak pohotovo a flexibilne, ako si to vyžaduje strategický kontext, a 
posilniť operačnú strategickú autonómiu Európanov; 

32. zdôrazňuje, že účasť žien na misiách SBOP prispieva k účinnosti misií a zvyšuje 
dôveryhodnosť EÚ ako zástancu rovnakých práv pre ženy a mužov na celom svete; 
požaduje systematickejšie vykonávanie rezolúcie BR OSN č. 1325 o ženách, mieri a 
bezpečnosti (WPS) a rezolúcie BR OSN č. 2250 o mládeži, mieri a bezpečnosti (YPS) a 
požaduje posilnenie programu EÚ v oblasti WPS a YPS; požaduje zmysluplné 
začlenenie hľadiska rodovej rovnosti do formulovania SBOP, najmä zabezpečením 
lepšej rodovej rovnováhy medzi zamestnancami a vedením misií a operácií SBOP 
a poskytovaním osobitnej odbornej prípravy pre nasadený personál; požaduje opatrenia 
na zabezpečenie pracovného prostredia bez sexuálneho a rodovo motivovaného 
obťažovania; pripomína svoju výzvu, aby sa do nových nástrojov SBOP vrátane 
Európskeho obranného fondu (EOF) a Európskeho mierového nástroja zahrnula rodová 
analýza; víta skutočnosť, že vo všetkých civilných misiách SBOP bol vymenovaný 
poradca pre rodové otázky, a vyzýva, aby sa takýto poradca vymenoval aj vo 
vojenských misách SBOP; nabáda členské štáty EÚ, aby navrhli ženy ako kandidátky 
na existujúce voľné miesta; vyjadruje poľutovanie nad tým, že počet žien pôsobiacich v 
misiách SBOP a najmä vo vojenských operáciách je stále veľmi nízky; naliehavo žiada 
ESVČ, aby podporovala potrebu konkrétneho cieľa zvýšiť počet žien v misiách a 
operáciách krízového riadenia EÚ; naliehavo vyzýva členské štáty, aby preskúmali 
spôsoby, ako posilniť politiky prijímania a udržania zamestnancov a podporovať účasť 
žien v misiách na budovanie a zachovanie mieru; zdôrazňuje, že je potrebné začleniť do 
rozpočtu EÚ nový riadok, z ktorého by sa financovala funkcia poradcov pre rodové 
otázky v rámci vojenských misií SBOP;

33. očakáva spoločné oznámenie o strategickom prístupe k podpore odzbrojenia, 
demobilizácie a reintegrácie bývalých bojovníkov, ktoré bolo oznámené vo vyhlásení o 
zámere k správe o stave Únie za rok 2020, a to ako včasná revízia koncepcie EÚ na 
podporu odzbrojenia, demobilizácie a reintegrácie (ODR) z roku 2006; zdôrazňuje 
význam reformy bezpečnostného sektora ako priority najmä pre naše civilné misie 
SBOP; vyzýva Komisiu a ESVČ, aby rozšírili nadchádzajúce spoločné oznámenie o 
strategickom prístupe k ODR do SSR a CBSD s cieľom zaujať konzistentný, 
koherentný a dôkladne obnovený prístup Únie k bezpečnostnej pomoci tretím krajinám; 
požaduje súlad medzi nástrojmi SBOP a rozvojovou pomocou EÚ;

Predvídanie a riadenie kríz
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34.  víta schopnosť európskych armád spolupracovať v službách občanov v boji proti 
pandémii v roku 2020; zastáva názor, že cenný príspevok ozbrojených síl počas pandémie 
COVID-19 ukázal význam využívania vojenských prostriedkov a spôsobilostí členských 
štátov na podporu mechanizmu Únie v oblasti civilnej ochrany; nabáda EÚ a členské 
štáty, aby  dôsledne zvážili a plne využívali podrobné opatrenia na vykonávanie článku 
44 Zmluvy o EÚ s cieľom umožniť Únii rýchlo, účinne a s potrebnou flexibilitou 
reagovať na krízy so silným kolektívnym rozmerom EÚ vrátane umožnenia, aby operácia 
už vedená skupinou členských štátov následne získala EÚ mandát ex post; víta pozitívnu 
spoločnú a koordinačnú úlohu vzdušných síl počas pandémie COVID-19, najmä pokiaľ 
ide o transfery na lekárske ošetrenie a dodávky vybavenia medzi členskými štátmi, ako 
aj synergie vytvorené s infraštruktúrami spojencov NATO a prostriedkami na leteckú 
prepravu a prepravu základného vybavenia; oceňuje najmä úlohu Európskeho velenia 
leteckej dopravy (EATC) pri evakuácii, prevoze pacientov a dodávkach zdravotníckeho 
materiálu počas pandémie; vo všeobecnosti podporuje používanie vojenskej leteckej 
mobility vrátane dopravy, doplňovania paliva vo vzduchu a leteckej zdravotníckej 
evakuácie v Európe ako dôkazy účinnosti a efektívnosti vojenskej leteckej dopravy v 
Európe; v tejto súvislosti vyzýva členské štáty, aby zvážili spoločný rozvoj tohto 
strategického obranného vybavenia, a nabáda na vytvorenie núdzovej vojenskej jednotky 
EÚ s cieľom uľahčiť cezhraničné využívanie vojenských logistických spôsobilostí na 
riešenie núdzových situácií s cieľom umožniť väčšiu koordináciu, synergiu a solidaritu 
pri poskytovaní pomoci pre operácie civilnej podpory;

35. podporuje ambíciu vytvoriť „silu rýchleho nasadenia“, ktorú podporuje PK/VP a ktorá 
by mala zahŕňať mnohonárodnostný zbor pozostávajúci z približne 5 000 vojakov a 
zložky leteckých, námorných a osobitných síl, ktoré by sa mohli mobilizovať v 
núdzovej bezpečnostnej situácii; pripomína, že EÚ v súčasnosti nemá dostatok 
odborných znalostí a pozemných, námorných a vzdušných spôsobilostí potrebných na 
uskutočnenie operácií prvého vstupu s cieľom obnoviť bezpečnosť na mieste operácie; 
považuje za realistické a potrebné, aby sa členské štáty najprv v rámci Strategického 
kompasu dohodli na okolnostiach, ktoré by si vyžiadali mobilizáciu takýchto síl, a aby 
sa dohodli na jednom alebo viacerých operačných scenároch, a to aj v extrémne 
krátkom časovom rámci; pripomína však, že za viac ako 15 rokov sa bojové skupiny EÚ 
nikdy nevyužili, najmä z dôvodu nedostatočného politického konsenzu medzi 
členskými štátmi a zložitosti vykonávania a financovania, a to aj napriek možnosti ich 
nasadenia pri viacerých príležitostiach; pripomína potrebu zabezpečiť ich operatívnosť 
pravidelnými cvičeniami v teréne; vyjadruje poľutovanie nad nedostatočným 
odhodlaním členských štátov k týmto cvičeniam z politického aj praktického hľadiska; 
vyjadruje poľutovanie nad tým, že v roku 2021 fungovala len jedna bojová skupina, pod 
vedením Talianska; vyjadruje obavy nad nedostatkami v strategickom plánovaní na 
roky 2022 a 2023 a žiada jeho revíziu; vyzýva členské štáty, aby posilnili svoj záväzok 
voči vojenským kapacitám EÚ; uvádza, že koncepcia sily rýchleho nasadenia musí 
poskytnúť pridanú hodnotu v porovnaní s bojovými skupinami EÚ; vyzýva preto Radu 
a Komisiu, aby dôkladne posúdili, preskúmali a vypracovali možnosti vytvorenia stálej 
jednotky, ktorá je trvalo umiestnená a spoločne trénuje; domnieva sa, že nová „sila 
rýchleho nasadenia“ by mala byť buď výsledkom ambicióznej reformy bojových 
skupín, alebo úplne nahradiť bojové skupiny, aby sa zabránilo ďalšej duplicite 
spôsobilostí v rámci SBOP EÚ; stotožňuje sa s úrovňou ambícií, ktoré stanovil PK/VP, 
pokiaľ ide o odolnosť vojenských nástrojov EÚ, najmä nástrojov ad hoc; vyzýva Radu a 
ESVČ, aby preskúmali, ako čo najlepšie zorganizovať nasadenie bojových skupín EÚ 



PE695.312v04-00 20/43 RR\1246116SK.docx

SK

alebo novej „sily rýchleho nasadenia“, vykonávanie článku 44 Zmluvy o EÚ a stále 
nevyužitú operačnú zložku PESCO; očakáva, že zladenie týchto prvkov musí EÚ a jej 
členským štátom umožniť rýchlo a účinne reagovať na krízy v jej susedstve pomocou 
vojenských prostriedkov a vykonávať úlohy stanovené v článku 43 ods. 1 Zmluvy o 
EÚ, známe aj ako petersberské úlohy;

36. zdôrazňuje význam presných a včasných spravodajských informácií na podporu 
rozhodovania a zabezpečenia bezpečnostných misií a operácií a lepšieho boja proti 
ovplyvňovacím a dezinformačným kampaniam, ktoré sú na ne zamerané; vyzýva 
ESVČ, aby vytvorila spravodajské kapacity v miestach operácií prostredníctvom 
vytvorenia spravodajských buniek vo všetkých misiách a operáciách SBOP, ktoré by v 
reálnom čase poskytovali informácie Spravodajskému a analytickému stredisku EÚ (EU 
IntCen), EUMS a Útvaru pre civilné plánovanie a vedenie operácií (CPCC) na podporu 
rozhodovania; vo všeobecnosti zdôrazňuje, že práca EU IntCen a Spravodajského 
riaditeľstva EUMS INT závisí od ochoty členských štátov vymieňať si informácie, a 
žiada, aby sa zvýšili finančné a technické zdroje EU IntCen; súhlasí s analýzou, ktorú 
vykonala predsedníčka EK v prejave o stave Únie za rok 2021, že EÚ musí zlepšiť 
spoluprácu v oblasti spravodajských služieb; zdôrazňuje význam situačného povedomia 
a koordinácie medzi vnútroštátnymi spravodajskými službami a víta výzvu 
predsedníčky Komisie na vytvorenie spoločného centra EÚ na zvyšovanie 
informovanosti o situácii, ktoré je kľúčovým nástrojom na zlepšenie strategického 
výhľadu a strategickej autonómie EÚ; 

37. víta zriadenie Európskeho mierového nástroja (EMN) v roku 2020; pripomína, že EMN 
bude môcť zabezpečiť Únii schopnosť rýchlejšie a efektívnejšie reagovať na existujúce 
bezpečnostné výzvy, a preto vyzýva na jeho urýchlené sfunkčnenie; zdôrazňuje, že 
potrebné vybavenie vrátane smrtiaceho vybavenia, ak je to relevantné a potrebné, a 
výcvik sa musia poskytovať v príslušných operačných priestoroch, pričom sa zohľadní 
geograficky vyvážená povaha zariadenia, pričom sa v plnej miere dodrží osem kritérií 
spoločnej pozície 944, ľudské práva a humanitárne právo, a to na základe komplexného 
posúdenia rizika ex ante a trvalého monitorovania dodávok vojenskej technológie 
subjektom z tretích krajín na úrovni EÚ a na základe účinných ustanovení o 
transparentnosti; zdôrazňuje, že ESVČ musí dôkladne monitorovať a zabezpečovať 
vysledovateľnosť a správne využívanie materiálov dodávaných našim partnerom v 
rámci EMN, pričom musí mať na pamäti 360 stupňový prístup EMN; poukazuje na to, 
že Európsky mierový nástroj sa nezaoberá len poskytovaním vybavenia partnerom, ale 
funguje aj ako možnosť financovania spoločných nákladov vojenskej operácie v rámci 
SBOP, ktorá by sa mala v potrebnej miere využívať; zaväzuje sa zabezpečiť súdržnosť a 
komplementárnosť medzi misiami a operáciami SBOP, finančnými nástrojmi Únie 
(NDICI) a Európskym mierovým nástrojom; opakuje svoju výzvu na vytvorenie nového 
administratívneho oddelenia v rámci ESVČ s cieľom riadiť tento nový nástroj; 
zdôrazňuje, že treba využiť Strategický kompas na vypracovanie jasnej vízie o tom, ako 
chcú členské štáty využívať EMN v krátkodobom, strednodobom a dlhodobom 
horizonte; 

38. víta plán ESVČ z novembra 2020 v oblasti zmeny klímy a obrany, v ktorom sa 
stanovujú konkrétne opatrenia na riešenie rastúceho prepojenia medzi klímou a 
bezpečnosťou; zdôrazňuje čoraz častejší výskyt prírodných katastrof, globálnych 
pandémií alebo katastrof spôsobené ľudskou činnosťou, ktoré spolu s kybernetickými a 
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hybridnými hrozbami ohrozujú existujúce bezpečnostné výzvy, a preto si vyžadujú 
dodatočné zdroje; nabáda Úniu a jej členské štáty, aby rozvíjali svoje kapacity na 
riešenie týchto nových výziev; zdôrazňuje, že riešenie týchto nových bezpečnostných 
výziev by nemalo odvádzať zdroje od tradičných, konvenčných obranných a 
bezpečnostných spôsobilostí; 

39. považuje používanie migračných tokov cez východnú vonkajšiu hranicu EÚ využívanú 
ako zbraň v spojení s dezinformačnou kampaňou za kombinovanú hybridnú vojnu 
zameranú na zastrašovanie a destabilizáciu EÚ; vyzýva Úniu, aby vytvorila príslušné 
legislatívne prostriedky poskytujúce potrebné záruky s cieľom účinne reagovať a 
odpovedať na využívanie migrácie na politické účely tretími krajinami, aby zabezpečila 
účinnú ochranu vonkajších hraníc EÚ a ochranu ľudských práv a ľudskej dôstojnosti a 
prijala opatrenia na zabránenie nelegálnemu prekračovaniu hraníc; opakuje svoju 
solidaritu s Lotyšskom, Litvou a Poľskom tvárou v tvár Lukašenkovmu režimu a 
používaniu migrácie s cieľom destabilizovať EÚ;

Odolnejšia Únia: zabezpečenie prístupu k sporným strategickým priestorom, posilnenie 
vzájomnej pomoci a bezpečnosti medzi členskými štátmi

 Ochrana slobody pohybu na mori

40. pripomína, že vzhľadom na súčasné geopolitické námorné napätie musí Únia brániť 
univerzálne hodnoty, zásady, Chartu OSN, medzinárodné právo, ako je Dohovor OSN o 
morskom práve (UNCLOS), multilateralizmus a medzinárodnú spoluprácu a chrániť 
svoje záujmy tým, že sa zaručí sloboda plavby, bezpečnosť námorných komunikačných 
liniek a infraštruktúry na mori; pripomína, že námorné záujmy Únie úzko súvisia s 
blahobytom, prosperitou a bezpečnosťou jej občanov a že približne 90 % zahraničného 
obchodu Únie a 40 % jej vnútorného obchodu sa prepravuje po mori; zdôrazňuje 
kompetencie a právomoci Európskej únie, najmä normatívne, v oblasti odolnosti;

41. opakuje, že je potrebné posilniť úlohu Únie ako poskytovateľa medzinárodnej námornej 
bezpečnosti; vyzýva EÚ, aby nadviazala na svoje námorné operácie SBOP a rozvíjala 
ich s cieľom vytvoriť silnú platformu na ďalší rozvoj trvalejšieho operačného zapojenia 
na medzinárodnej úrovni; žiada, aby sa zvážila možnosť organizovania pravidelných 
námorných cvičení, ktoré by mali vždy, keď je to možné, kombinovať prostriedky s 
posádkou a bez posádky s cieľom zvýšiť interoperabilitu; považuje za veľmi dôležité, 
aby si Únia zachovala stabilné a bezpečné prostredie v moriach, ktoré ju obklopujú; so 
znepokojením konštatuje, že v koordinovanom ročnom hodnotení obrany (CARD) sa 
uznalo, že spôsobilosti námorného velenia a kontroly, spravodajstva, dohľadu a 
prieskumu vykazujú „významné nedostatky“; víta šesť projektov PESCO zameraných 
na rozvoj námorných spôsobilostí, ako aj spoločné programy rozvoja námorných 
spôsobilostí; zdôrazňuje potrebu úzkej spolupráce medzi Úniou a NATO s cieľom prijať 
spoločný účinný prístup k hrozbám v oblasti námornej bezpečnosti, ako je cezhraničná a 
organizovaná trestná činnosť vrátane sietí organizovanej trestnej činnosti, ktoré 
uľahčujú obchodovanie s ľuďmi, zbraňami a drogami, pašeráctvo a nezákonný rybolov;

42. v tejto súvislosti víta spustenie koncepcie koordinovanej námornej prítomnosti a 
pilotného projektu v Guinejskom zálive; žiada, aby sa táto koncepcia založená na 
analýze potrieb, ktorá zahŕňa možnosť prispieť k zmierneniu napätia v regióne, rozšírila 
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na ďalšie oblasti záujmu, najmä indicko-tichomorský región, s cieľom zabezpečiť a 
chrániť medzinárodný postoj a hodnoty Európy; žiada, aby sa táto koncepcia a príslušné 
prebiehajúce misie vyhodnotili a prediskutovali v Parlamente; vyzýva tiež Komisiu, aby 
v ďalšej aktualizácii svojho oznámenia o medzinárodnej správe oceánov, ktorá je 
naplánovaná na rok 2022, venovala osobitnú pozornosť bezpečnostným a obranným 
aspektom; vyzýva námorné členské štáty, aby posilňovali svoje vojenské námorné 
spôsobilosti s cieľom riešiť asymetrické aj konvenčné hrozby pre námornú bezpečnosť, 
slobodu plavby a modrú ekonomiku EÚ; vyzýva EÚ, aby aktualizovala svoju stratégiu 
námornej bezpečnosti do roku 2022; víta začatie misie Európske námorné povedomie v 
Hormuzskom prielive (EMASOH) začiatkom roka 2020 a podporuje jej dvojaký cieľ: 
„zaručiť bezpečné navigačné prostredie a zmierniť súčasné regionálne napätie“; víta 
„komplexné a koordinované“ strategické preskúmanie misií EUNAVFOR 
ATALANTA, EUTM Somalia a EUCAP Somalia prostredníctvom ich predĺženia 
s cieľom zahrnúť všetky bezpečnostné aspekty; 

Boj proti hybridným hrozbám

43. odsudzuje zlomyseľné činy spáchané proti členským štátom, ako sú hybridné útoky, 
ktoré využívajú migráciu; vyzýva Úniu a členské štáty, aby zlepšili svoje schopnosti 
identifikovať hybridné hrozby; trvá na tom, aby EÚ a členské štáty rázne 
a koordinovaným spôsobom reagovali na akúkoľvek novú škodlivú kybernetickú, 
nezákonnú a destabilizujúcu činnosť plným využitím nástrojov, ktoré má EÚ 
k dispozícii, a v koordinácii so svojimi partnermi; vyzýva členské štáty, aby zlepšili 
vnútroštátne spôsobilosti v oblasti kybernetickej obrany; vyzýva EÚ, aby pracovala na 
vytvorení právneho nástroja s cieľom reagovať na hybridné hrozby a vyvinula 
komplexnú kybernetickú kapacitu vrátane zabezpečenia sietí, komunikácie a výmeny 
informácií, vykonávania školení/cvičení aj prostredníctvom projektov PESCO 
a správnym využívaním súboru nástrojov kybernetickej diplomacie EÚ; vyzýva na 
urýchlenú revíziu politického rámca kybernetickej obrany s cieľom zvýšiť schopnosti 
Únie a jej členských štátov v oblasti prevencie, prisudzovania, odrádzania a reakcie a to 
posilnením ich schopnosti udržania stavu bezpečnosti, situačného povedomia, ich 
nástrojov a postupov; zdôrazňuje, že je potrebné, aby všetky inštitúcie EÚ a členské 
štáty EÚ spolupracovali na všetkých úrovniach s cieľom vybudovať stratégiu 
kybernetickej bezpečnosti, ktorej hlavným cieľom by malo byť ďalšie posilnenie 
odolnosti a rozvoj spoločných, lepších a spoľahlivejších vnútroštátnych civilných 
a vojenských spôsobilostí a spolupráce v oblasti kybernetickej obrany s cieľom 
reagovať na trvalé bezpečnostné výzvy; víta preto oznámenie zo správy o stave Únie 
z roku 2021 o vytvorení európskej politiky kybernetickej obrany; víta intenzívnejšiu 
spoluprácu medzi členskými štátmi v oblasti kybernetickej obrany v rámci PESCO 
vrátane tímov rýchlej kybernetickej reakcie; pripomína, že úspešné vykonávanie misií 
a operácií EÚ čoraz viac závisí od nepretržitého prístupu k bezpečnému kybernetickému 
priestoru, a preto si vyžaduje pevné a odolné kybernetické operačné spôsobilosti, ako aj 
primerané reakcie na útoky na vojenské zariadenia, misie a operácie; uznáva, že 
kybernetická obrana je do určitej miery účinnejšia, ak zahŕňa aj niektoré ofenzívne 
prostriedky a opatrenia za predpokladu, že ich použitie je v súlade s medzinárodným 
právom; preto vyjadruje znepokojenie nad závislosťou EÚ a jej členských štátov od 
zahraničných nástrojov na zaručenie ich kybernetickej bezpečnosti; zdôrazňuje, že je 
potrebné podporovať kultúru kybernetickej bezpečnosti v rámci európskych verejných a 
súkromných subjektov, a to aj prostredníctvom zavedenia špecializovaných kurzov a 
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učebných osnov; berie na vedomie dôležitú odbornú prípravu, ktorú vykonala Európska 
akadémia bezpečnosti a obrany v oblasti kybernetickej obrany, a v tejto súvislosti víta 
zriadenie platformy pre vzdelávanie, odbornú prípravu, hodnotenie a cvičenia v 
kybernetickej oblasti (ETEE); zdôrazňuje, že Európska akadémia bezpečnosti a obrany 
by mala využívať štrukturálne finančné prostriedky Únie, aby mohla zvýšiť svoj prínos 
k podpore zručností EÚ v oblasti kybernetickej obrany, najmä vzhľadom na zvýšenú 
potrebu špičkových odborníkov na kybernetickú bezpečnosť; uznáva rastúci význam 
počítačových a automatizovaných spôsobilostí v oblasti spravodajských informácií; 
zdôrazňuje, že tieto spôsobilosti sú pre všetky členské štáty a inštitúcie EÚ hrozbou; 
naliehavo vyzýva všetky inštitúcie EÚ a členské štáty, aby pokračovali v zlepšovaní 
svojich kybernetických a automatizovaných technológií, a ďalej nabáda na spoluprácu v 
oblasti tohto technologického pokroku; odporúča, že by sa mali preskúmať možnosti 
podpory budovania kybernetických spôsobilostí našich partnerov, napríklad rozšírenie 
mandátu výcvikových misií EÚ spôsobom, aby zahŕňal aspekty kybernetickej obrany, 
alebo spustenie civilných kybernetických misií; víta uloženie sankcií voči ruským, 
čínskym a severokórejským páchateľom kybernetických útokov vrátane WannaCry, 
NotPetya a Operation Cloud Hopper;

44. vyzýva ESVČ, aby v súlade s akčným plánom pre európsku demokraciu vytvorila súbor 
nástrojov EÚ určený nielen na posilnenie odolnosti členských štátov a zainteresovaných 
strán voči dezinformáciám, ale aj na stanovenie povinných požiadaviek pre sociálne 
platformy a umožnenie občanom prijímať informované rozhodnutia, ako aj na zlepšenie 
schopnosti EÚ posilniť boj proti dezinformáciám a úmyselnému škodlivému správaniu s 
cieľom identifikovať ich atribúty, odrádzať od nich, bojovať proti nim a sankcionovať 
ich;

45. vzhľadom na vývoj tejto hrozby a potrebné prispôsobenie našich inštitúcií trvá na tom, 
aby sa v európskych inštitúciách vrátane Parlamentu zaviedli opatrenia na konsolidáciu 
jeho vnútorných kapacít; zdôrazňuje význam medziinštitucionálnej koordinácie, ktorú 
zaviedol tím reakcie na núdzové počítačové situácie pre inštitúcie, orgány a agentúry 
EÚ (CERT-EU); naliehavo vyzýva európske inštitúcie, najmä Komisiu, aby sprístupnili 
potrebné ľudské zdroje na posilnenie tímu CERT-EU; v tejto súvislosti naliehavo 
vyzýva PK/VP a/alebo členské štáty, aby zvýšili finančné a ľudské zdroje s cieľom 
posilniť schopnosť EÚ brániť sa proti kybernetickým útokom;

46. nabáda na posilnenie vzájomnej operačnej pomoci medzi členskými štátmi; zdôrazňuje 
význam vykonávania ďalších cvičení na základe scenárov krízového riadenia; naliehavo 
vyzýva členské štáty, aby po dokončení strategického kompasu dosiahli ambiciózne 
spoločné pochopenie článku 42 ods. 7 Zmluvy o EÚ a článku 222 ZFEÚ vrátane ich 
aktivácie v hypotetickom scenári kybernetického útoku; v tejto súvislosti zdôrazňuje, že 
podmienky na aktiváciu článku 42 ods. 7 ZEÚ a spôsoby požadovanej pomoci neboli 
nikdy jasne vymedzené, a vyzýva na operatívnejšie vykonávanie tohto nástroja;

Zachovanie zvrchovanosti Únie vo vesmíre a vo vzduchu

47. vyzýva Úniu, aby vypracovala stratégiu vesmírnej obrany s cieľom neustále zachovať 
autonómny a nenarušený prístup EÚ a jej členských štátov k vesmírnym prostriedkom; 
trvá na tom, že je potrebné podporovať vznik spoločnej európskej strategickej kultúry 
bezpečnosti a obrany vo vesmíre, znížiť strategické závislosti a zlepšiť operačné 
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riadenie európskych vesmírnych programov, prípadne so zameraním na strategickú 
autonómiu vo všetkých ostatných oblastiach; podporuje iniciatívy zamerané na 
posilnenie politiky EÚ v oblasti kozmického priestoru vrátane nového ambiciózneho 
vesmírneho programu EÚ, ktorý sa musí snažiť chrániť súčasné a minulé európske 
vesmírne prostriedky; nabáda Úniu, aby posilnila situačné povedomie a podporu 
geospravodajstva posilnením svojich odborných kapacít prostredníctvom Satelitného 
strediska EÚ (SATCEN) a kapacít členských štátov, aby zabezpečila prepojenie medzi 
SBOP a Vesmírnym programom Únie prostredníctvom systému Galileo vrátane PRS 
a programu Copernicus, aby využila investičné možnosti (najmä z programu Horizont 
Európa a EOF) a aby preskúmala ďalšie možné synergie medzi kozmickým priestorom 
a obranou (vrátane kapacít); zdôrazňuje, že je dôležité, aby Únia mala samostatný 
prístup do kozmického priestoru a vlastné nosné rakety; trvá na tom, že Únia by mala 
byť lídrom v posilňovaní medzinárodného práva v oblasti kozmického priestoru, teda v 
čoraz viac spochybňovanej oblasti; vyzýva EÚ a jej členské štáty, aby aktívne 
podporovali medzinárodné iniciatívy týkajúce sa odzbrojenia vo vesmíre;

48. varuje, že oblasť kozmického priestoru má potenciál rýchlo sa zmeniť na vojenskú scénu, 
ak sa nezavedú správne medzinárodné právne nástroje; trvá na tom, že Únia by mala byť 
lídrom v posilňovaní medzinárodného práva v oblasti kozmického priestoru, snažiť sa o 
prevenciu vyzbrojovania vesmíru prácou na komplexných medzinárodných právnych 
nástrojoch a posilňovať aliancie, medzinárodnú spoluprácu a multilaterálne riešenia v 
tomto smere; 

49. víta návrh európskeho projektu pre novú bezpečnú konektivitu vrátane kvantových 
satelitov; požaduje rýchle dokončenie tohto projektu s cieľom zvýšiť úroveň 
telekomunikačnej bezpečnosti v Únii; zdôrazňuje rastúce riziko kybernetických 
a fyzických útokov na európske satelity a satelity členských štátov; trvá na potrebe 
predchádzať takýmto útokom a zabezpečiť proti nim obranné mechanizmy;

50. vyjadruje znepokojenie nad trvalým zvyšovaním množstva vesmírneho odpadu, najmä 
na nízkej obežnej dráhe, čo ohrozuje naše satelitné kapacity, a nad narastajúcim počtom 
mikrosatelitov; zdôrazňuje, že nové obrovské satelitné sústavy ešte znásobujú riziko 
kolízie; víta prebiehajúcu prácu na rozvoji európskej politiky riadenia vesmírnej 
dopravy a vyzýva na zintenzívnenie rokovaní s cieľom dospieť k medzinárodným 
riešeniam; zastáva názor, že jeden konkrétny úspech takejto politiky by mal viesť 
k zlepšeniu kapacity monitorovania vesmírneho odpadu; navrhuje, aby sa SATCEN 
poverilo analýzou a vypracovaním správy o bezpečnosti a/alebo zraniteľnosti satelitov 
EÚ a členských štátov voči vesmírnemu odpadu, kybernetickým útokom a priamym 
raketovým útokom;

51. berie na vedomie dôležitú prácu, ktorú vykonalo EU SATCEN; vyjadruje poľutovanie 
nad tým, že financovanie misií SATCEN nemôže mať prospech z dlhodobého 
programovania rozpočtu EÚ, a zdôrazňuje, že EU SATCEN by malo mať prospech zo 
štrukturálnych finančných prostriedkov Únie, aby mohlo naďalej prispievať k činnosti 
Únie, najmä s cieľom poskytovať satelitné snímkovanie s vysokým rozlíšením na 
podporu misií a operácií SBOP; domnieva sa, že v pracovnom programe EOF by sa 
mali zohľadniť potreby technologického rozvoja SATCEN-u; navrhuje vytvorenie 
komunity pre analýzu geopriestorových údajov v rámci PESCO; domnieva sa, že 
SATCEN musí v tejto súvislosti zohrávať zásadnú úlohu; navrhuje, aby Parlament a 
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SATCEN podpísali dohodu, ktorá Parlamentu umožní prístup k snímkam a analytickým 
službám centra, ktoré považuje za užitočné pre informácie a rozvoj svojich pozícií a 
rozhodovania, a to v plnom súlade s postupmi SATCEN-u v oblasti dôvernosti a 
bezpečnosti;

52. trvá na dodržiavaní slobody leteckej dopravy; vyzýva Úniu, aby sa chránila proti 
hrozbám pre civilné letectvo alebo v prípade narušenia svojho vzdušného priestoru a 
aby chránila bezpečnosť medzinárodného letectva v spolupráci s misiou NATO pre 
kontrolu vzdušného priestoru a s partnermi EÚ; vyzýva PK/VP, aby začal pracovať na 
posúdení vhodnosti rozšírenia koncepcie koordinovanej námornej prítomnosti na 
vzdušné prostredie;

Ochrana strategickej infraštruktúry

53.  poukazuje na nové hrozby, ktorým Európa čelí, vrátane hospodárskeho nátlaku, 
dezinformačných kampaní, zasahovania do volieb a krádeží duševného vlastníctva; 
konštatuje, že tieto hrozby zvyčajne neaktivujú článok 5 zmluvy NATO alebo článok 42 
ods. 7 Zmluvy o EÚ, ale že by sa na takéto hrozby malo kolektívne reagovať; vyzýva na 
zvýšenú európsku koordináciu s cieľom posúdiť, analyzovať a zabrániť ďalším 
hybridným útokom zo strany niektorých medzinárodných aktérov; žiada, aby sa súčasné 
nástroje Únie stali funkčnými, aby viac prispievali k predchádzaniu hybridným hrozbám 
a boju proti nim a k ochrane kritickej infraštruktúry a fungovaniu našich 
demokratických inštitúcií, ako aj zabezpečenie našich dodávateľských reťazcov, pričom 
sa zvážia súčasné štruktúry a nová možnosť vykonávania kolektívnych protiopatrení, 
ktoré sú súčasťou širšieho súboru hybridných nástrojov; zdôrazňuje, že je naliehavo 
potrebné, aby európske inštitúcie, agentúry a iné orgány rozvíjali svoje strategické 
komunikačné kapacity, aby sa vybavili bezpečnými komunikačnými systémami a 
schopnosťou rýchlej reakcie na útoky a výrazne zvýšili svoju odolnosť;

54. vyzýva Úniu, aby využila poznatky získané z cvičení na základe scenárov podľa článku 
42 ods. 7 Zmluvy o EÚ a vypracovala flexibilnú a nezáväznú analýzu na jeho aktiváciu 
s cieľom posilniť vzájomnú pomoc a solidaritu medzi členskými štátmi;

55. zdôrazňuje, že káble z optických vlákien sú oporou nášho digitálneho hospodárstva na 
internete na celom svete, cez ktoré prechádza 97 % všetkej internetovej prevádzky; 
zdôrazňuje, že hoci sú tieto káble ústrednou a nevyhnutnou súčasťou kritickej 
infraštruktúry EÚ, a preto majú veľký geopolitický význam, nedávno sa stali 
predmetom sabotáže alebo zahraničných špionážnych operácií; domnieva sa, že EÚ by 
mala prisúdiť najvyššiu prioritu bezpečnosti a ochrane týchto káblov; vyzýva EÚ, aby 
zaviedla program EÚ pre bezpečnosť optických káblov vrátane podávania správ a 
vyšetrovania incidentov, koordinácie s príslušnými aktérmi, rozvoja politiky a odbornej 
prípravy pobrežnej stráže; poukazuje na to, že naše moderné hospodárstva vo 
všeobecnosti, ale najmä obranný a bezpečnostný priemysel, do veľkej miery závisia od 
polovodičov; v tejto súvislosti víta oznámenie predsedníčky Európskej komisie, že 
nedostatok polovodičov by sa mal riešiť posilnením výskumu, dizajnu a výroby v EÚ 
prostredníctvom európskeho aktu o čipoch; v tejto súvislosti zdôrazňuje úlohu 
európskeho obranného a bezpečnostného priemyslu pre EÚ, keďže poskytuje 
prostriedky na zaručenie bezpečnosti európskych občanov, ako aj udržateľného 
hospodárskeho rozvoja Únie; víta úsilie EÚ o dosiahnutie týchto cieľov a vytvorenie 
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Európskej aliancie pre suroviny (ERMA);

Rozvoj civilných a vojenských spôsobilostí, zlepšenie procesov a rozvoja a zabezpečenie ich 
súdržnosti

56. konštatuje, že pandémia odhalila naše zraniteľné miesta, slabiny a pretrvávajúce výzvy; 
konštatuje, že EÚ nemala plné kapacity a spôsobilosti na zaistenie bezpečnej a 
koordinovanej evakuácie svojich občanov z Afganistanu počas chaotickej evakuácie z 
Kábulského medzinárodného letiska; vyzýva preto na dôkladné hodnotenie; vyzýva na 
politickú vôľu konať aj počas núdzových a krízových situácií rýchlym, účinným a 
jasným spôsobom a na zníženie strategických závislostí Európy, a to aj v prípade, že 
ovplyvňujú schopnosť Európy vykonávať vojenské akcie; pripomína cieľ posilniť 
strategickú autonómiu Európskej únie, aby mohla byť dôveryhodným strategickým 
partnerom, ktorý je náročný a schopný brániť svoje záujmy a hodnoty; v tejto súvislosti 
víta prácu a iniciatívy Komisie a činnosti ESVČ;

57. víta pokrok dosiahnutý v rámci Programu rozvoja nových európskych vojenských 
spôsobilostí v súvislosti s programom rozvoja európskeho obranného priemyslu 
(EDIDP) a prípravnej akcie pre výskum v oblasti obrany (PADR)pri posilnení európskej 
obrannej technologickej a priemyselnej základne (EDTIB), ktorá je kľúčovým prvkom 
na dosiahnutie strategickej autonómie; podčiarkuje význam silnej, konkurencieschopnej 
a inovatívnej EDTIB v kombinácii so vznikom trhu EÚ s obrannými zariadeniami, 
ktorý je v plnom súlade s pravidlami vnútorného trhu a so spoločnou pozíciou EÚ k 
vývozu zbraní; vyzýva Komisiu, aby z týchto nástrojov vyvodila konkrétne ponaučenia 
pre EOF s cieľom dosiahnuť operačné výsledky; víta prijatie nariadenia o EOF a jeho 
jasných pravidiel; pripomína veľmi citlivú a strategickú povahu výskumu v oblasti 
obrany, a to z hľadiska konkurencieschopnosti priemyslu, ako aj strategickej autonómie 
EÚ; domnieva sa, že v záujme zachovania konkurencieschopnosti EDTIB je 
nevyhnutné podporovať prístup jej podnikov k bankovému a nebankovému 
financovaniu; zdôrazňuje, že obranná výroba má zväčša dvojaké využitie a slúži civilnej 
sfére; vyzýva Komisiu, aby zabezpečila, aby európska environmentálna značka 
podporovala, aby bol priemysel šetrnejší k životnému prostrediu, ale zároveň zachoval 
konkurencieschopnosť európskeho obranného priemyslu, najmä preto, že zohráva 
dôležitú úlohu pre strategickú autonómiu EÚ;

58. podporuje vytvorenie efektívneho riadenia medzi Komisiou a členskými štátmi 
založeného na efektívnej organizácii riadenia projektov na vnútroštátnej a priemyselnej 
úrovni; odporúča Komisii, aby preskúmala možnosti zníženia byrokratickej záťaže s 
cieľom uľahčiť účasť spoločností, najmä malých a stredných podnikov (MSP), na 
projektoch EOF; nabáda k tomu, aby iniciatívy ako EDIDP, PESCO a EOF podporovali 
zapojenie MSP tým, že sa posilní snaha o podporu zapájania a kapitálových investícií; 
odporúča vytvorenie spoločného mechanizmu na testovanie spôsobilostí v teréne 
vyvinutých v rámci EDIDP a EDF s cieľom uľahčiť integráciu týchto spôsobilostí do 
národných armád; víta ustanovenia smernice o verejnom obstarávaní v oblasti obrany 
(smernica 2009/81/ES), ktorých cieľom je podporiť kooperatívne obstarávanie v oblasti 
obrany, a vyzýva členské štáty, aby v plnej miere využili rozvojové úsilie vyvíjané v 
rámci ERF a zabezpečili dosiahnutie primeranej úrovne úspor z rozsahu;

59. zaväzuje Komisiu, aby pokračovala vo svojom úsilí bojovať proti fragmentácii 
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vnútorného trhu EÚ pre obranné produkty, ktorá aj naďalej vedie k zbytočnej duplicite a 
znásobuje neefektívnosť výdavkov členských štátov na obranu; 

60. vyjadruje poľutovanie nad znížením súm pridelených v rámci VFR na EOF a vojenskú 
mobilitu, čo ešte viac vyžaduje súdržnosť medzi iniciatívami Únie v oblasti obrany 
(PESCO, CARD, EOF a Nástroj na prepájanie Európy (NPE); v tejto súvislosti 
zdôrazňuje úlohu Európskej obrannej agentúry (EDA); pripomína závery prvého 
CARD, a najmä význam zvýšenia súladu medzi európskymi iniciatívami v oblasti 
stanovovania priorít spôsobilostí a vnútroštátnymi plánovacími procesmi, najmä z 
dlhodobého hľadiska, s cieľom skutočne uspokojiť potreby ozbrojených síl; vyzýva 
Radu a Komisiu, aby ďalej začleňovali odporúčania CARD do budúcich pracovných 
programov EOF a projektov PESCO s cieľom zlepšiť súdržnosť medzi týmito 
nástrojmi; v tejto súvislosti pripomína hlavnú zodpovednosť členských štátov za 
dosiahnutie cieľa konzistentnosti európskeho priestoru spôsobilostí, najmä v oblastiach 
uvedených v správe CARD; pripomína takisto dôležitosť záväzku členských štátov, 
prijatého v rôznych rámcoch, udržiavať stále tempo investícií do obrany a využívať 
príležitosti EOF na stimulovanie nových investícií; zdôrazňuje, že primeraná úroveň 
finančných zdrojov, personálu a prostriedkov je nevyhnutná na zabezpečenie sily 
a schopnosti Únie podporovať mier a bezpečnosť v rámci jej hraníc a vo svete; požaduje 
zvýšenie rozpočtu EOF po roku 2027;

61. berie na vedomie vytvorenie Inovačného fondu NATO pre vznikajúce a prelomové 
technológie, ktorý podpísalo 16 členských štátov EÚ a Spojené kráľovstvo; zdôrazňuje, 
že tento fond rieši témy, ktoré sú zahrnuté aj v rámci EOF, a preto vyzýva všetky 
zúčastnené členské štáty EÚ, aby zabezpečili komplementárnosť s EOF s cieľom 
zabrániť zbytočnej duplicite; v tejto súvislosti zdôrazňuje potrebu úzkej spolupráce 
medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom v otázkach bezpečnosti a obrany;

62. vyzýva členské štáty EÚ, aby sa zamerali na zabezpečenie toho, aby ich vnútroštátne 
rozpočty na obranu predstavovali aspoň 2 % ich príslušného HDP;

63. zdôrazňuje, že PESCO a EOF sú predovšetkým nástrojmi v službách Únie a jej 
členských štátov; zdôrazňuje, že PESCO a EOF musia umožniť posilnenie obrannej 
spolupráce medzi členskými štátmi s vysokou pridanou hodnotou; pripomína preto ciele 
posilnenia strategickej autonómie Únie, zvýšenia funkčnosti európskych síl a 
interoperability obranných systémov, zníženia fragmentácie oblasti spôsobilostí a 
európskeho obranného trhu pre tieto iniciatívy, podpory konkurencieschopnosti EDTIB, 
posilnenia strategickej autonómie, technologickej suverenity, zlepšenia operačnej 
spôsobilosti a zníženia fragmentácie európskeho trhu v oblasti obrany;

64. vyjadruje poľutovanie nad omeškaním pri preskúmaní rozhodnutia o riadení PESCO; 
pripomína potrebu vytvoriť finančné stimuly; pripomína, že o účasti tretích krajín na 
jednotlivých projektoch PESCO sa musí rozhodovať od prípadu k prípadu, ak je takáto 
účasť v strategickom záujme Únie, najmä pokiaľ ide o poskytovanie technických 
odborných znalostí alebo dodatočných spôsobilostí, a musí sa vykonávať vysoko 
podmieneným spôsobom a na základe stanovenej a účinnej reciprocity; žiada, aby bol 
plne zapojený do rozhodovania o umožnení účasti akejkoľvek tretej strany 
v akomkoľvek projekte PESCO; víta počiatočné fázy projektu vojenskej mobility 
a vyzýva na urýchlené vykonávanie týchto opatrení; víta účasť Spojených štátov, 
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Nórska a Kanady na projekte vojenskej mobility; víta dvojstranné partnerstvá v oblasti 
dialógu o bezpečnosti a obrane, najmä s Kanadou a Nórskom, ktoré sú dvoma 
dôležitými prispievateľmi k misiám a operáciám SBOP;

65. zdôrazňuje, že EOF musí podporovať budovanie európskych priemyselných odvetví a 
európskych priemyselných šampiónov a posilňovať konkurencieschopnosť MSP 
prostredníctvom viacročnej programovej logiky zahŕňajúcej vypracovanie 
technologických plánov a plánov spôsobilostí s cieľom zabezpečiť potrebnú 
predvídateľnosť, ktorá je nevyhnutná pre komplexné dlhodobé projekty a využívať 
civilno-obranné synergie; trvá preto na tom, že je potrebné vytvoriť synergie s rôznymi 
politikami Únie, najmä s programom Horizont Európa a európskym vesmírnym 
programom, aby sa umožnilo účinné sústredenie zdrojov EOF na vojenské otázky v 
užšom zmysle; víta akčný plán Európskej komisie pre synergie medzi civilným 
sektorom, obranným a vesmírnym priemyslom, ktorý podporuje inovácie položiek 
s dvojakým použitím; vyzýva Úniu a Komisiu, aby systematicky zohľadňovali 
príspevok EDTIB k strategickej autonómii Únie vo všetkých jej politikách; vyzýva 
takisto Komisiu, aby tiež predložila osobitnú priemyselnú stratégiu pre EDTIB;

66. víta skutočnosť, že strategické preskúmanie PESCO viedlo k zníženiu počtu viac 
zameraných projektov a zvýšeniu politického monitorovania PESCO; pripomína 
členským štátom, že je dôležité splniť ich záväzky v tomto rámci s cieľom zefektívniť 
projekty a dosiahnuť úplnú operačnú kapacitu v stanovených lehotách, konkrétne do 
roku 2025; očakáva preto, že nasledujúce strategické preskúmanie bude zahŕňať aj 
dôkladné posúdenie, ktoré musí viesť k dosiahnutiu výsledkov projektu PESCO;

67. podporuje návrh Komisie na oslobodenie od sadzby DPH pre obranné zariadenia 
navrhnuté a vyvinuté v rámci EÚ, čo je pozitívne opatrenie zamerané na zjednotenie 
postupov na globálnej úrovni a podporu európskej strategickej autonómie;

68. domnieva sa, že súbor spôsobilostí Strategického kompasu by mal mať tieto ciele:

– definovanie jasných priorít revízie plánu rozvoja spôsobilostí (CDP) a následných 
cyklov hlavných cieľov (HLG – headline goals),

– racionalizáciu procesov plánovania a rozvoja spôsobilostí (CDP, HLG/HICG, 
PESCO, CARD) a zachovanie súdržnosti výsledkov s príslušnými procesmi NATO, 
najmä s procesom obranného plánovania NATO (NDPP), 

– začleňovanie procesov rozvoja vojenských spôsobilostí EÚ do vnútroštátnych 
procesov plánovania obrany a čo najlepšie využívanie obranných iniciatív EÚ 
prostredníctvom PESCO a CARD,

– zameranie na malý počet projektov, ktoré sú v súlade s cieľmi SBOP, sú potrebné na 
dosiahnutie úrovne ambícií EÚ, posilnenie operačných cieľov a európskej pridanej 
hodnoty a poskytovanie európskej pridanej hodnoty;

69. zdôrazňuje, že digitalizácia je oblasťou príležitostí, ale aj značných hrozieb 
nepriateľských činností (štátnych i neštátnych aktérov, zotieraním línií vymedzených v 
práve ozbrojeného konfliktu) proti našej bezpečnosti a demokraciám, a že táto oblasť 
nepozná hranice; domnieva sa, že treba ísť ešte ďalej, aby sa zaručil prístup Európanov 
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k tomuto aktuálne spornému odvetviu a aby sa rozvíjala kultúra bezpečnosti a solidarity 
medzi Európanmi, ako aj účinné nástroje na dosiahnutie tohto cieľa; žiada, aby sa 
osobitná pozornosť venovala vplyvu nových technológií s cieľom zabezpečiť ich 
uplatňovanie a používanie v celej EÚ, uľahčiť výskum a inovácie a zvýšiť odolnosť EÚ 
zabezpečením kontroly ich používania a najmä:

- analyzovať dôsledky umelej inteligencie (UI) na bezpečnosť a obranu vrátane 
neoprávneného používania tohto typu technológie a využívania UI členskými štátmi 
proti týmto hrozbám;

- zdôrazniť význam inovatívnej a konkurencieschopnej základne EDTIB (ktorá je 
prostriedkom na uspokojenie potrieb stanovených členskými štátmi a EÚ), ako aj 
identifikovať silné a slabé stránky;

- zaistiť bezpečnosť dodávateľských reťazcov (v rámci EÚ aj mimo nej) vrátane 
surovín, dôležitých komponentov a technológií;

- zdieľať výstrahy, informácie a hrozby v reálnom čase prostredníctvom prepojenia 
operačných centier;

70. žiada preto, aby sa EÚ ujala vedenia v globálnom úsilí o vytvorenie komplexného 
regulačného rámca pre vývoj a používanie zbraní s využitím umelej inteligencie; 
vyzýva VP/PK, členské štáty a Európsku radu, aby prijali spoločné stanovisko 
k autonómnym zbraňovým systémom, ktorým sa zabezpečí zmysluplná ľudská kontrola 
hlavných funkcií zbraňových systémov; trvá na potrebnosti začať medzinárodné 
rokovania o právne záväznom nástroji, ktorý by úplne zakázal používanie autonómnych 
zbraní; podporuje prácu na smrtiacich autonómnych zbraňových systémoch v rámci 
Dohovoru o určitých konvenčných zbraniach (CCW), ktorý je v súčasnosti jediným 
medzinárodným fórom, na ktorom sa diskutuje o týchto otázkach;

71. víta obnovený záväzok členských štátov k spoločnej pozícii zmenenej rozhodnutím 
Rady (SZBP) 2019/1560 a zdôrazňuje, že je dôležité dôkladne posúdiť žiadosti 
o vývoznú licenciu na technológie a vojenský materiál podľa kritérií, ktoré sú v nej 
stanovené; konštatuje, že rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1560 a príslušné závery zo 16. 
septembra 2019 odrážajú rastúce povedomie členských štátov o potrebe väčšej 
transparentnosti a konvergencie v oblasti vývozu zbraní na vnútroštátnej a európskej 
úrovni o vývoze zbraní; víta úsilie vynaložené na zvýšenie transparentnosti a verejnej 
a parlamentnej kontroly v oblasti vývozu zbraní; vyzýva na spoločné úsilie na zlepšenie 
posúdení rizika, kontrol koncových používateľov a overovania po odoslaní;

72. je pevne presvedčený, že keďže EÚ je v oblasti obrany čoraz ambicióznejšia, je 
potrebné dosiahnuť väčšiu konvergenciu a konzistentnosť politík členských štátov 
v oblasti vývozu zbraní; vyzýva členské štáty, aby v plnej miere dodržiavali spoločnú 
pozíciu 2008/944/SZBP o spoločných pravidlách upravujúcich kontrolu vývozu 
vojenskej technológie a materiálu, keďže bola zmenená a doplnená rozhodnutím Rady 
(SZBP) 2019/1560, a dôsledne uplatňovali kritérium 4 týkajúce sa regionálnej stability; 
požaduje zavedenie sankčného mechanizmu proti členským štátom, aby sa zaručilo 
dodržiavanie spoločnej pozície;

73. berie na vedomie spoločné úsilie niektorých členských štátov o rozvoj základných 
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budúcich spôsobilostí mimo rámca EÚ, najmä pokiaľ ide o budúci letecký bojový 
systém (FCAS) a hlavný pozemný bojový systém (MGCS); zdôrazňuje, že tieto 
projekty sú dôležité pre posilnenie európskych vojenských spôsobilostí vo všeobecnosti; 
zdôrazňuje výsledky prvého CARD, ktoré označili modernizáciu a nadobudnutie 
systémov hlavných bojových tankov za oblasti záujmu spolupráce; odporúča príslušným 
členským štátom, aby preskúmali ďalšie možnosti spolupráce a financovania na 
európskej úrovni, najmä na EDF, s cieľom plne využiť inovačný potenciál európskeho 
obranného priemyslu a dosiahnuť vyššiu úroveň úspor z rozsahu; v tejto súvislosti 
považuje projekt Tempest vedený Spojeným kráľovstvom, na ktorom sa zúčastňujú aj 
členské štáty EÚ, za zbytočná duplicitu systému FCAS, a preto nabáda štáty, ktoré sa 
zúčastňujú na oboch projektoch, aby ich spojili s cieľom dosiahnuť úspory z rozsahu, 
ako aj zabezpečiť interoperabilitu medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom; v tejto súvislosti 
zdôrazňuje potrebu úzkej spolupráce medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom v otázkach 
bezpečnosti a obrany, posilňovania partnerstiev v oblasti obrany a podpory 
zvrchovanosti partnerských krajín;

Posilňovanie partnerstiev v oblasti obrany a podpora zvrchovanosti partnerských krajín

Obhajoba multilateralizmu v oblasti kontroly zbraní, odzbrojenia a nešírenia zbraní

74. vyzýva na podporu posilnenia a zachovania štruktúry kontroly zbraní v Európe 
v kontexte jej postupného narúšania poznačeného odstúpením Spojených štátov 
amerických a Ruska od Zmluvy o otvorenom nebi; vyzýva na aktívnu podporu a 
posilnenie režimov a fór odzbrojenia vo všetkých aspektoch: všeobecné uplatňovanie, 
podpora vykonávania, politická a inštitucionálna podpora a finančná podpora; vyzýva 
Úniu, aby venovala osobitnú pozornosť jadrovému, rádiologickému, biologickému 
a chemickému (ChBRJ) riziku vo vzťahu k OCPW s osobitným dôrazom na režim 
zákazu a konvenčné záväzky podľa Dohovoru o zákaze chemických zbraní (CWC) a na 
boj proti beztrestnosti; 

75. víta predĺženie platnosti novej zmluvy o znížení počtu strategických zbraní (START) a 
vyjadruje poľutovanie nad ukončením Zmluva o likvidácii rakiet stredného a kratšieho 
doletu (INF); berie na vedomie šírenie hypersonických rakiet; domnieva sa, že 
Európska únia by mala prispieť k zabráneniu medzinárodným pretekom v zbrojení v 
oblasti hypersonických rakiet; opätovne potvrdzuje svoju úplnú podporu záväzku EÚ 
a jej členských štátov uplatňovať Zmluvu o nešírení jadrových zbraní (NPT) ako 
základného prvku režimu v oblasti nešírenia jadrových zbraní a odzbrojenia; opakuje 
svoje výzvy na prijatie konkrétnych a účinných opatrení počas 10. konferencie o 
preskúmaní Zmluvy o nešírení jadrových zbraní; trvá na tom, že treba zabezpečiť, aby 
EÚ zohrávala silnú a konštruktívnu úlohu pri rozvoji a posilňovaní celosvetového úsilia 
o nešírenie zbraní založeného na pravidlách a štruktúry kontroly zbraní a odzbrojenia;

Posilnenie dialógu, partnerstiev a spolupráce v oblasti bezpečnosti a obrany

76. trvá na tom, že EÚ by mala zaujať k svojim vzájomne výhodným partnerstvám 
strategický prístup založený okrem iného na spoločných hodnotách a zásadách, o 
obrane svojich záujmov a svojho cieľa dosiahnuť strategickú autonómiu; zdôrazňuje, že 
je v záujme Únie konať spoločne s partnermi pri plnom rešpektovaní aliancií, pričom 
strategická autonómia je súčasťou multilaterálneho rámca;
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77. vyzýva na ďalšie posilnenie spolupráce s medzinárodnými organizáciami, najmä s OSN, 
a hlavne medzi misiami SBOP a mierovými operáciami, najmä na spoločných 
bojiskách; zdôrazňuje význam spolupráce s Organizáciou pre bezpečnosť a spoluprácu 
v Európe (OBSE) v oblasti bezpečnosti;

78. zdôrazňuje potrebu posilniť transatlantickú spoluprácu medzi EÚ a USA na základe 
rovnocenného partnerstva založeného na spoločných hodnotách a cieľoch a zároveň 
rešpektovať autonómiu, záujmy a ambície druhej strany; víta nadviazanie strategického 
dialógu medzi EÚ a USA o bezpečnosti a obrane s cieľom prispieť k vzájomne 
prospešnému a vyváženému transatlantickému vzťahu; víta najmä prebiehajúce alebo 
pripravované dialógy medzi EÚ a USA o Číne, Rusku a indicko-tichomorskom regióne; 
zdôrazňuje operačný rozmer partnerstva tým, že sa zabezpečí zachovanie strategickej 
autonómie EÚ, najmä pokiaľ ide o nariadenie USA o medzinárodných transferoch 
zbraní (ITAR); oceňuje význam tohto formátu pri riešení hybridných hrozieb; v tejto 
súvislosti víta pridruženie tretích štátov k EDA prostredníctvom administratívnych 
dohôd za predpokladu, že ho sprevádzajú právne záväzné opatrenia quid pro quo a 
záruky, ktoré budú chrániť obranné a bezpečnostné záujmy EÚ a jej členských štátov; 
vyjadruje poľutovanie nad tým, že nedošlo takmer k žiadnej konzultácii a 
informovanosti spojencov EÚ o odchode z Afganistanu a o trojstrannej bezpečnostnej 
spolupráci medzi USA, Veľkou Britániou a Austráliou (AUKUS); zdôrazňuje, že tieto 
skutočnosti by mali EÚ opäť pripomenúť naliehavú potrebu zabezpečiť obranu EÚ, aby 
sa zabezpečila schopnosť EÚ stať sa globálnym aktérom v oblasti mieru;

79. poukazuje na to, že potrebná spolupráca s NATO zakotvená v článku 42 ods. 2 
Severoatlantickej zmluvy sa musí rozvíjať s náležitým ohľadom na osobitné 
charakteristiky a úlohy NATO a EÚ pri plnom rešpektovaní rozhodovacej autonómie 
oboch organizácií; vyzýva na posilnenie NATO s podporou posilnenej Európskej únie 
(európsky pilier v rámci NATO) a požaduje, aby sa partnerstvo medzi EÚ a NATO 
rozvíjalo veľmi konkrétne najmä vzhľadom na rastúcu hybridizáciu hrozby a aby 
v strategickej hospodárskej súťaži v čase mieru zohľadňovalo parametre, ktoré nie sú 
priamo vojenské; uznáva, že v prípade nových hrozieb na európskej pôde, ako sú 
dezinformácie, krádeže duševného vlastníctva, hospodársky nátlak alebo kybernetická 
sabotáž, si Európska únia posilňuje svoje schopnosti, aby sa stala poskytovateľom 
bezpečnosti; zdôrazňuje, že súčasná strategická situácia si vyžaduje jednoznačnú 
podporu európskych iniciatív v oblasti obrany zo strany NATO, a to aj v oblasti 
spôsobilostí v súlade s právomocami každej inštitúcie; pripomína dôležitosť úplného 
vykonávania takzvanej dohody Berlín plus a umožnenia výmeny utajovaných 
dokumentov medzi oboma organizáciami; domnieva sa, že práca uskutočňovaná 
paralelne v rámci Strategického kompasu EÚ aj očakávanej aktualizácie strategickej 
koncepcie NATO predstavuje jedinečnú príležitosť stanoviť jasné priority a súdržnosť, 
ako aj určiť dodatočné synergie v záujme posilnenia transatlantickej väzby a ďalšej 
spolupráce medzi EÚ a NATO; v tejto súvislosti žiada, aby nová strategická koncepcia 
NATO bola v súlade so strategickým kompasom EÚ a zohľadňovala ho; uznáva úlohu 
NATO ako základného kameňa kolektívnej bezpečnosti tých členských štátov, ktoré sú 
tiež členmi NATO; so znepokojením však konštatuje, že hlboké a pretrvávajúce 
nezhody s jednou z členských krajín NATO, ktorá nie je členom EÚ, bránia spolupráci 
medzi týmito dvoma organizáciami a podkopávajú solidaritu medzi členskými štátmi, 
najmä v strategickej oblasti východného Stredozemia; so záujmom očakáva nové 
spoločné vyhlásenie EÚ – NATO;



PE695.312v04-00 32/43 RR\1246116SK.docx

SK

80. berie na vedomie potenciálny exponenciálny nárast hrozieb od extrémistov po stiahnutí 
NATO a následnom prevzatí moci Talibanom v Afganistane; požaduje dôkladnú reflexiu 
o ponaučeniach z Afganistanu a aktívnu stratégiu v regióne na zmiernenie vplyvu toho, 
že sa Afganistan stal novým bezpečným miestom pre extrémizmus a terorizmus; 
opätovne potvrdzuje, že všetko úsilie sa musí využiť na zaistenie bezpečnosti a ľudských 
práv Afgancov a na ochranu pred násilím, prenasledovaním a zabíjaním; zdôrazňuje, že 
je potrebné pokračovať v evakuácii osôb, najmä tých, ktoré pracovali pre EÚ; konštatuje, 
že stiahnutím z Afganistanu sa zdôraznila potreba zvýšenia podielu zodpovednosti EÚ v 
oblasti globálnej bezpečnosti a jej zmysluplného príspevku k posilňovaniu jej spôsobilostí 
a kapacít;

81. vyzýva na posilnenie vzťahov s demokratickými štátmi v indicko-tichomorskom 
regióne v špecifických tematických oblastiach (kybernetická bezpečnosť, hybridná, 
námorná bezpečnosť, kontroly zbraní atď.) a so Združením národov juhovýchodnej 
Ázie (ASEAN) a s partnermi z Latinskej Ameriky; zdôrazňuje bezpečnostné výzvy v 
indicko-tichomorskom regióne, o ktorý má EÚ veľký záujem; s narastajúcim 
znepokojením berie na vedomie neustále rastúce úsilie Číny o zbrojenie a vojenskú 
pozíciu, najmä ohlásený test hypersonickej rakety a narastajúce porušovanie 
identifikačného pásma protivzdušnej obrany Taiwanu; vyzýva všetky dotknuté strany, 
aby vyriešili svoje rozdiely mierovými prostriedkami a deeskalovali napätie, a aby sa 
zdržali podnikania jednostranných krokov na zmenu súčasného stavu; vyzýva všetky 
strany, aby dodržiavali zásady medzinárodného práva, najmä UNCLOS; zdôrazňuje 
rastúci význam dezinformácií pochádzajúcich z indicko-tichomorského regiónu, ktoré 
hrozia, že oslabia činnosti EÚ v tomto regióne, a preto vyzýva Radu a Komisiu, aby 
túto výzvu riešili podobným spôsobom ako dezinformácie pochádzajúce z východného 
krídla EÚ; s vážnymi obavami berie na vedomie nedávny prejav sily a eskaláciu napätia 
v regionálnych hotspotoch, akými sú Juhočínske a Východočínske more a Taiwanský 
prieliv; zdôrazňuje, že mier a stabilita v indicko-tichomorských regiónoch majú pre EÚ 
a jej členské štáty veľký význam ; vyjadruje vážne znepokojenie nad pokračujúcimi 
vojenskými manévrami Číny v Taiwanskom prielive vrátane tých, ktoré sú zamerané na 
Taiwan alebo prebiehajú v identifikačnom pásme protivzdušnej obrany Taiwanu; 
vyzýva ČĽR, aby zastavila podobné vojenské zastrašovanie, ktoré predstavuje vážne 
ohrozenie mieru a stability v Taiwanskom prielive a v indicko-tichomorskom regióne; 
opätovne zdôrazňuje potrebu dialógu bez nátlaku alebo destabilizačnej taktiky oboch 
strán; zdôrazňuje nesúhlas s akýmkoľvek jednostranným konaním, ktoré by mohlo 
oslabiť status quo Taiwanského prielivu, a že akákoľvek zmena vzťahov naprieč 
prielivom sa nesmie uskutočniť proti vôli občanov Taiwanu; zdôrazňuje, že čoraz 
agresívnejšie vystupovanie Číny voči určitým štátom a územiam je dôvodom na 
znepokojenie; zdôrazňuje, že EÚ by mala vykonať posúdenie možných dôsledkov 
regionálneho konfliktu na bezpečnosť EÚ, v ktorom by sa malo posúdiť aj to, ako by 
EÚ mala reagovať na zhoršujúcu sa bezpečnostnú situáciu v indicko-tichomorskom 
regióne a mimo neho; víta prebiehajúcu diskusiu o účasti Japonska na misii EUTM Mali 
a Mozambik a o účasti Indie na afrických operáciách a misiách SBOP; 

82. víta podpísanie Dohody o strategickej vojenskej a obrannej spolupráci medzi Gréckom 
a Francúzskom ako pozitívny krok smerom k európskej strategickej autonómii a 
vytvoreniu skutočnej a fungujúcej európskej obrannej únie; vyzýva na posilnenie 
spolupráce s partnerskými krajinami v Stredozemí s cieľom bojovať proti extrémizmu a 
terorizmu, nezákonnému obchodovaniu so zbraňami a obchodovaniu s ľuďmi;
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83. zdôrazňuje geopolitický význam Únie pri preberaní vedúcej zodpovednosti za svoju 
regionálnu stabilitu, bezpečnosť a prosperitu a pri predchádzaní destabilizačným 
procesom vo východnom aj južnom susedstve EÚ, ako aj v Arktíde; uznáva rastúcu 
politickú, hospodársku, environmentálnu, bezpečnostnú a strategickú hodnotu 
severného polárneho kruhu; naliehavo vyzýva členské štáty, aby pokračovali 
v spolupráci s Arktickou radou vo všetkých otázkach záujmu EÚ a aby prijali 
komplexnú stratégiu pre tento región; berie na vedomie vznikajúce bezpečnostné výzvy 
v Arktíde spôsobené meniacim sa prostredím a rastúcim geopolitickým záujmom o 
tento región; zdôrazňuje potrebu začleniť politiku EÚ pre Arktídu do SBOP; 
zdôrazňuje, že EÚ musí mať jasnú predstavu o svojej úlohe v bezpečnostných 
záležitostiach v Arktíde a musí nadviazať účinnú spoluprácu s NATO; zdôrazňuje, že 
Arktída musí zostať oblasťou mierovej spolupráce, a varuje pred zvýšenou 
militarizáciou regiónu;

84. uznáva význam zasahovania SBOP do východného susedstva; podporuje prehĺbenie 
vojenskej a bezpečnostnej spolupráce s krajinami Východného partnerstva s cieľom 
zachovania stability a hraníc Únie; opakuje svoju výzvu, aby EÚ zohrávala aktívnejšiu 
úlohu pri mierovom riešení prebiehajúcich konfliktov a pri predchádzaní akýmkoľvek 
konfliktom v regióne v budúcnosti; vyzýva na poskytnutie podpory krajinám 
Východného partnerstva a na zapojenie zainteresovaných krajín Východného 
partnerstva do činností Európskeho centra excelentnosti pre boj proti hybridným 
hrozbám; vyzýva na zriadenie pre spoluprácu v oblasti strategickej komunikácie a 
Východného partnerstva na riešenie otázok súvisiacich s bojom proti dezinformáciám s 
cieľom zlepšiť odolnosť krajín Východného partnerstva;

85. uznáva príspevok Gruzínska, Moldavskej republiky a Ukrajiny k misiám a operáciám 
SBOP; podporuje užšiu spoluprácu v oblasti obrany a bezpečnosti s týmito hodnotnými 
partnermi;

86. víta začatie dialógu medzi EÚ a Ukrajinou o kybernetickej bezpečnosti a nabáda na 
podobnú spoluprácu s ostatnými zainteresovanými krajinami Východného partnerstva;

87. vyjadruje poľutovanie nad nedostatočným partnerstvom medzi Spojeným kráľovstvom 
a EÚ v oblasti bezpečnostnej a obrannej spolupráce z dôvodu nezáujmu vlády 
Spojeného kráľovstva, a to napriek ubezpečeniam v politickom vyhlásení, v ktorom sa 
stanovuje rámec budúcej spolupráce medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom; zdôrazňuje 
potrebu dohody o zahraničnej politike a bezpečnostnej spolupráci medzi EÚ a 
Spojeným kráľovstvom, aby bolo možné lepšie čeliť spoločným výzvam v oblasti 
globálnej bezpečnosti; nabáda vládu Spojeného kráľovstva, aby otvorila rokovania o 
nadviazaní intenzívnej spolupráce v oblasti zahraničnej politiky, bezpečnosti, obrany a 
rozvoja spôsobilostí; požaduje užšiu spoluprácu a silnejšie partnerstvo s príslušnými 
africkými organizáciami, ako sú Africká únia, ECOWAS, Juhoafrický výbor pre rozvoj 
(SADC), skupina G5 Sahel, Panafrický parlament, podpora väčšej parlamentnej úlohy v 
Afrike; ďalej vyzýva EÚ, aby dodržiavala svoje záväzky prijaté na štvrtom samite EÚ – 
Afrika na podporu hospodárskej a politickej stability a ďalšiu podporu spôsobilostí 
afrických pohotovostných síl; zdôrazňuje vzhľadom na cyklický charakter konfliktov v 
regióne, zdôrazňuje väčšiu politickú spoluprácu s vládami, ktorú podporuje EÚ s 
cieľom zabezpečiť väčšiu transparentnosť, bojovať proti korupcii, rozvíjať inkluzívnosť 
a zapájať občanov do úsilia o obmedzenie eskalovania ozbrojených a etnických 
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konfliktov v Afrike;

88. vyzýva na spoluprácu v oblasti vojenskej odbornej prípravy a budovania kapacít s 
partnerskými krajinami oslabenými konfliktami alebo regionálnymi hrozbami alebo 
krajinami, ktoré sú cieľom nepriateľských zahraničných zásahov;

89. uznáva úlohu zvýšeného toku nezákonných financií v daňových rajoch a riziko, ktoré 
predstavujú v súvislosti so zvýšenou militarizáciou a financovaním teroristických 
aktivít, čím sa zhoršuje celosvetová nestabilita; požaduje viac opatrení na obmedzenie 
prania špinavých peňazí a poskytnutie kapacít partnerom, najmä v Afrike a Latinskej 
Amerike, s mechanizmami na obmedzenie nejasných finančných transakcií vrátane 
zapojenia orgánov v daňových rajoch;

Zlepšenie európskeho riadenia SBOP

90. víta skutočnosť, že Generálne riaditeľstvo pre obranný priemysel a kozmický priestor 
(GR DEFIS) začalo svoju činnosť; víta oznámenie, že začiatkom roka 2022 sa 
uskutoční európsky samit v oblasti obrany, ako aj skutočnosť, že predseda Európskej 
rady vyhlásil rok 2022 za rok európskej obrany; očakáva, že obe iniciatívy prinesú nový 
impulz pre ďalší rozvoj európskej obrannej únie; vyzýva občanov, akademickú obec, 
organizácie občianskej spoločnosti a súkromný sektor, aby vyjadrili svoje očakávania v 
súvislosti so štruktúrou SBOP, mierom, obranou, bezpečnostnou agendou, strategickým 
kompasom a úlohou EÚ vo svete v rámci Konferencie o budúcnosti Európy; vyzýva 
inštitúcie EÚ, aby tieto predložené očakávania premietli do konkrétnych návrhov a 
opatrení; zdôrazňuje, že je dôležité zdokonaliť nástroje dostupné pre občiansku 
spoločnosť s cieľom zabezpečiť jej zmysluplné zapájanie sa do formulovania obrannej 
politiky a dohľadu nad ňou; vyzýva na zriadenie plnohodnotného výboru pre 
bezpečnosť a obranu v Parlamente a na formalizáciu Rady ministrov obrany Únie; 

91. pripomína úlohu, ktorú zohráva vysoká predstaviteľka Únie pre zahraničné veci a 
bezpečnostnú politiku; vyzýva členské štáty, aby posúdili reformu rozhodovacieho 
procesu, konkrétne reformu obsiahnutú v článku 31 ZEÚ, ktorou sa rozšíri hlasovanie 
kvalifikovanou väčšinou na zahraničnú a bezpečnostnú politiku EÚ v oblastiach 
týkajúcich sa SBOP, a aby preskúmali plné využívanie premosťovacích doložiek a 
rozsah pôsobnosti článkov, ktoré posilňujú solidaritu a vzájomnú pomoc EÚ v čase 
krízy;

92. pripomína, že s Parlamentom by sa malo vopred konzultovať plánovanie, úprava a 
možnosť ukončenia misií SBOP a náležite ho informovať; zdôrazňuje potrebu 
aktívneho zapojenia Parlamentu do hodnotenia misií a operácií SBOP s cieľom posilniť 
ich transparentnosť a ich politickú a verejnú podporu; domnieva sa, že jeho odporúčania 
by sa mali náležite zohľadniť; vyjadruje odhodlanie v plnej miere plniť svoju 
monitorovaciu úlohu v súvislosti s nástrojom Globálna Európa, najmä jeho mierovou a 
bezpečnostnou dimenziou a vykonávaním EDF;

93. zdôrazňuje potrebu rozvíjať stále užšiu spoluprácu s národnými parlamentmi v oblasti 
SBOP, aby sa posilnila zodpovednosť, kontrola a obranná diplomacia;

94. trvá na tom, že Parlament by mal byť pravidelne informovaný a konzultovaný o 
vykonávaní stálej štruktúrovanej spolupráce vzhľadom na jej potrebné prepojenie s 
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rôznymi finančnými nástrojmi SBOP, najmä s EDF, nad ktorými Parlament vykonáva 
kontrolu;

95. trvá na význame účinných prepojení medzi rôznymi štruktúrami riadenia EÚ (Komisia, 
ESVČ, EDA atď.) a na potrebe podporovať dobré vzťahy s Európskym parlamentom 
ako jediným orgánom zastupujúcim občanov Únie v súlade s príslušnými 
ustanoveniami zmlúv;

96. bude venovať osobitnú pozornosť zabezpečeniu lepšieho zohľadnenia vojenských 
špecifík v práve Európskej únie; pripomína v tejto súvislosti, že Parlament súhlasí so 
zachovaním vojenského štatútu, ktorý spĺňa veľmi špecifické požiadavky vojenského 
povolania a predstavuje záruku účinnosti ozbrojených síl v každom z členských štátov; 
vyzýva na zachovanie akčných prostriedkov spravodajských služieb, ktoré nemôžu 
plniť svoje poslanie chrániť národnú bezpečnosť bez prístupu k údajom o pripojení 
uloženým v plnom rozsahu, preventívne, dostatočne dlhý čas a pod dohľadom 
zákonodarcu, pod dohľadom vnútroštátnych súdov a Európskeho dohovoru o ľudských 
právach; berie na vedomie, že Rada prijala svoje všeobecné smerovanie k balíku o 
jednotnom európskom nebi; pripomína potrebu zachovať suverenitu členských štátov 
a slobodu konania európskych ozbrojených síl; pokiaľ ide o poskytovanie služieb, 
pripomína požiadavky národnej bezpečnosti týkajúce sa prístupu, spoľahlivosti 
a integrity údajov a trvá na tom, že zavedenie vojenských ochranných doložiek do 
nariadení EÚ musí umožniť reagovať na túto dvojitú výzvu;

°

° °

97. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Európskej rade, Rade, 
podpredsedovi Komisie/vysokému predstaviteľovi Únie pre zahraničné veci a 
bezpečnostnú politiku, predsedovi Európskej komisie a príslušným komisárom, ako je 
komisár pre vnútorný trh, generálnemu tajomníkovi OSN, generálnemu tajomníkovi 
NATO, agentúram Európskej únie pôsobiacim v oblasti kozmického priestoru, 
bezpečnosti a obrany, ako aj vládam a parlamentom členských štátov.
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Menšinová správa o vykonávaní SBOP – výročná správa za rok 2020 (2021/2183(INI))

Spravodajkyňa: Nathalie LOISEAU

Menšinová správa, ktorú predložila skupina THE LEFT – poslanci Özlem Demirel, Clare Daly, Mick 
Wallace

V správe sa správne analyzuje „zvýšená militarizácia, geopolitické napätie, vek „absencie mieru“, 
ktorý sa vyznačuje oslabenými režimami odzbrojenia a kontroly zbraní, ale opakujú sa nesprávne 
závery a vystúpenie z Afganistanu sa označuje za zámienku na väčšiu militarizáciu:
 

– jednotky rýchleho nasadanie o sile 5 000 pozemných, vzdušných, námorných a 
špeciálnych síl 

– zvýšený záväzok voči vojenským kapacitám EÚ, spoľahlivejšie mandáty, vykonávanie 
článku 44 (ZEÚ)

– strategický kompas ako východiskový bod smerom k európskej obrannej únii
 – plné využívanie EMN na financovanie vojenských nasadení a (smrtiaceho) vojenského 

vybavenia, okrem iného pre malijské ozbrojené sily, EUTM-Mozambique, ktoré tieto konflikty 
podnecujú 

– obhajujú sa PESCO, obranný fond, ako aj peňažné toky pre vojenský a zbrojársky 
priemysel

– posilnenie EUMS a MPCC a plnohodnotnej štruktúry velenia a kontroly (HQ) ako krok 
smerom k armáde EÚ 

– rozhodnutie, že pohotovostná vojenská jednotka EÚ bude bojovať proti ochoreniu 
COVID-19 namiesto jednotky civilnej ochrany 

– podpora FCAS a kybernetických spôsobilostí útočnými prostriedkami na posilnenie 
európskej armády 

– obhajovanie doložky o vzájomnej obrane (článok 42 ods. 7 ZEÚ), ktorou sa EÚ mení na 
vojenskú alianciu

 
 
Požadujeme:

– nevojenskú SZBP, ktorá sa opiera o diplomaciu a udržiava mier
– prísny výklad článku 41 ods. 2 ZEÚ, ktorým sa zakazuje využívanie rozpočtu EÚ na vojenský 

priemysel a vojenské operácie 
– mechanizmus sankcií v spoločnej pozícii o vývoze zbraní 
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11.11.2021

STANOVISKO VÝBORU PRE ÚSTAVNÉ VECI

pre Výbor pre zahraničné veci

k vykonávaniu spoločnej bezpečnostnej a obrannej politiky – výročná správa za rok 2021
(2021/2183(INI))

Spravodajca výboru požiadaného o stanovisko: Gerolf Annemans
NÁVRHY

Výbor pre ústavné veci vyzýva Výbor pre zahraničné veci, aby ako gestorský výbor zaradil do 
návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

1. poukazuje na to, že európska obrana by už nemala byť slabým článkom v integračnom 
procese EÚ a že je potrebná väčšia politická vôľa a naliehavé koordinované opatrenia 
na posilnenie obrany EÚ, jej schopnosti chrániť sa, jej strategickej autonómie a 
globálneho vplyvu;

2. poukazuje na rýchlo sa meniaci charakter hrozieb, ktorým EÚ čelí, a to okrem iného na 
vnútorný terorizmus, kybernetické útoky alebo hybridnú vojnu, ako ukázal nedávny 
prípad hrozby z Bieloruska zameranej na zastrašovanie a destabilizáciu EÚ;

3. konštatuje, že geopolitický vplyv pandémie ochorenia COVID-19 a rýchlo sa 
zhoršujúce bezpečnostné prostredie predstavujú bezprecedentné výzvy pre spoločnú 
bezpečnostnú a obrannú politiku Únie (SBOP); v tejto súvislosti zdôrazňuje, že 
dosiahnutie cieľov SBOP, ako sa stanovuje v Zmluve o Európskej únii, a zároveň 
zásadné posilnenie SBOP, je teraz potrebné viac ako kedykoľvek predtým; konštatuje, 
že kríza spôsobená pandémiou ochorenia COVID-19 takisto odhalila, že EÚ nie je 
pripravená riešiť tento typ výziev, a domnieva sa, že treba nájsť riešenia na posilnenie 
odolnosti a spôsobilostí EÚ;

4. pripomína ustanovenia zmluvy, ktorými sa podpredsedovi Komisie/vysokému 
predstaviteľovi Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku (PK/VP) udeľuje 
právomoc vykonávať spoločnú zahraničnú a bezpečnostnú politiku Únie; vyzýva 
PK/VP a členské štáty, aby využili príležitosť na prehĺbenie mnohostrannej 
bezpečnostnej spolupráce s dôveryhodnými partnermi a zabezpečili súlad s vnútornými 
politikami; poukazuje na to, že EÚ musí medzitým prevziať zodpovednosť a posilniť 
svoju bezpečnostnú politiku prostredníctvom príslušných rámcov vnútornej politiky; 
okrem toho vyzýva členské štáty, aby zdôrazňovali vplyv SBOP; zároveň vyzýva 
Komisiu a členské štáty, aby využili všetky existujúce právne a politické nástroje na 
posilnenie úlohy EÚ vo svete; pripomína, že boj za ľudské práva a demokraciu by mal 
zostať jadrom SBOP;

5. pripomína ústrednú úlohu PK/VP; vyzýva členské štáty, aby posúdili reformu 
rozhodovacieho procesu, konkrétne reformu obsiahnutú v článku 31 Zmluvy o 
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Európskej únii (ZEÚ), ktorou sa rozšíri hlasovanie kvalifikovanou väčšinou na 
zahraničnú a bezpečnostnú politiku EÚ v oblastiach týkajúcich sa SBOP, a aby 
preskúmali plné využívanie premosťovacích doložiek a rozsah pôsobnosti článkov, 
ktoré posilňujú solidaritu a vzájomnú pomoc EÚ v čase krízy;

6. pripomína plán zriadiť stálu radu ministrov obrany pod vedením PK/VP s cieľom 
koordinovať obranné politiky členských štátov a posilniť bezpečnostné spôsobilosti, 
najmä pokiaľ ide o vojenské úlohy, na ktoré sa vzťahuje článok 43 ods. 1 ZEÚ, ako sú 
vojenské krízové riadenie, udržiavanie mieru, záchranné misie a boj proti terorizmu, ako 
aj kybernetická bezpečnosť; vyzýva členské štáty, aby uznávali úlohu PK/VP pri 
medzinárodných rokovaniach; v tejto súvislosti poznamenáva, že sa často 
nepredpokladá zapojenie PK/VP do medzinárodných rokovaní; zdôrazňuje, že silné 
vnímanie úlohy PK/VP by sa mohlo premietnuť do väčšieho geopolitického vplyvu 
SBOP;

7. berie na vedomie návrh uplatniť článok 44 ZEÚ ako základ pre zriadenie stálych 
nadnárodných vojenských jednotiek, ako sú napríklad vstupné sily; vyzýva členské 
štáty, aby posilnili spôsobilosti EÚ v oblasti rýchlej reakcie; berie na vedomie plán 
zlepšiť nasadzovanie bojových skupín EÚ s cieľom reagovať na vznikajúce krízy a 
konflikty na celom svete; pripomína návrh vytvoriť tzv. silu rýchleho nasadenia; 
požaduje primerané finančné zdroje, spoločnú odbornú prípravu a skupinu odborníkov, 
ktorí sú k dispozícii pre civilné misie SBOP; poukazuje na vhodnosť stálej 
štruktúrovanej spolupráce (PESCO) na uľahčenie integrácie kapacít EÚ v oblasti 
reakcie na krízu;

8. zdôrazňuje, že PESCO je osobitným prostriedkom posilnenej, racionálnej a účinnej 
spolupráce, ktorá má kapacitu podporiť väčšie zbližovanie v obrannom sektore EÚ; 
zdôrazňuje jej užitočnosť pri zvyšovaní investícií do obrany, posilňovaní spoločného 
rozvoja spôsobilostí a znižovaní fragmentácie trhu EÚ v oblasti obrany;

9. zostáva výrazne zaviazaný partnerstvu Únie s NATO, ktoré pre bezpečnostnú politiku 
EÚ naďalej zostáva nevyhnutné; v tejto súvislosti víta prebiehajúce prípravy nového 
spoločného vyhlásenia EÚ a NATO, ktoré sa predloží do konca roka; zdôrazňuje 
zlučiteľnosť EÚ a NATO a potrebu zintenzívniť spoluprácu medzi EÚ a NATO 
v otázkach obrany a bezpečnosti; požaduje veľmi hmatateľný rozvoj partnerstva medzi 
EÚ a NATO, ktorý by sa začal rozšírenými konzultáciami na politickej úrovni;

10. opätovne vyjadruje poľutovanie nad tým, že na rozdiel od politického vyhlásenia, v 
ktorom sa počítalo s ambicióznym, širokým, rozsiahlym a pružným partnerstvom v 
oblasti zahraničnej politiky, bezpečnosti a obrany, sa dohoda o obchode a spolupráci 
medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom nevzťahuje na záležitosti patriace do SBOP; 
pripomína, že je stále v záujme oboch strán zachovať úzku a trvalú spoluprácu v tejto 
oblasti;

11. zdôrazňuje, že východná hranica EÚ v súčasnosti čelí novým výzvam v oblasti obrany a 
neistým susedstvám, a vyzýva na prijatie riešení a aktívnych opatrení, ktoré umožnia 
Únii riadiť tieto rastúce riziká; zdôrazňuje potrebu zintenzívniť spoluprácu so 
susednými krajinami v otázkach obrany a bezpečnosti;

12. pripomína, že 16. júna 2020 sa ministri obrany EÚ rozhodli vypracovať Strategický 
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kompas pre bezpečnosť a obranu; konštatuje, že právna a politická dohoda by mala byť 
vydaná na konci roka 2022; berie na vedomie potenciál Strategického pasu, ktorý by 
mohol tvoriť jadro novej európskej obrannej stratégie a zlepšiť súčasné nástroje; ďalej 
poznamenáva, že cieľom kompasu je podporovať spoločnú európsku „strategickú 
kultúru“ a priviesť členské štáty k spoločnému chápaniu kľúčových hrozieb pre Európu 
a toho, ako môže byť EÚ poskytovateľom bezpečnosti;

13. víta návrhy predsedníčky Komisie Ursuly von der Leyenovej z jej prejavu o stave Únie 
v roku 2021 na posilnenie európskej obrannej únie zlepšením spolupráce v oblasti 
spravodajských služieb prostredníctvom Spoločného centra na zvyšovanie situačnej 
informovanosti a interoperability prostredníctvom investícií do spoločných európskych 
platforiem a rozvoja európskej politiky v oblasti kybernetickej obrany;

14. požaduje však intenzívnejšie úsilie o potláčanie zahraničného zasahovania do 
diplomacie, bezpečnosti a obrany Únie, ktoré má často podobu kybernetických hrozieb 
alebo iných druhov hybridnej vojny, a to najmä hybridné útoky, ktoré využívajú 
migráciu a dodávky energie ako zbraň, čím ohrozujú vnútornú a energetickú 
bezpečnosť EÚ; v tejto súvislosti podporuje rozvoj európskej politiky kybernetickej 
obrany, ktorý ohlásila predsedníčka Komisie vo svojej správe o stave Únie za rok 2021; 
konštatuje, že EÚ musí zvýšiť svoju odolnosť a digitálne a technologické spôsobilosti s 
cieľom lepšie riešiť kybernetické hrozby; vyzýva všetky inštitúcie EÚ a členské štáty, 
aby zintenzívnili spoluprácu a zmodernizovali svoje reakcie na tieto hrozby, okrem 
iného prostredníctvom nového súboru hybridných nástrojov EÚ, ktorý by mal zahŕňať 
jednotné kolektívne protiopatrenia proti zahraničným agresorom; okrem toho vyzýva na 
zlepšenie koordinácie medzi bezpečnostnými a informačnými službami členských 
štátov; požaduje nové spoločné iniciatívy v oblasti kybernetickej bezpečnosti;

15. opätovne zdôrazňuje, že Parlament by mal zohrávať významnú a aktívnu úlohu pri 
kontrole a dohľade v súvislosti s vykonávaním a hodnotením SBOP vrátane 
monitorovania vykonávania PESCO, Európskeho obranného fondu, vojenskej mobility 
a Európskeho mierového nástroja; konštatuje, že s Parlamentom by sa mali konzultovať 
misie SBOP a jeho odporúčania a pripomienky by sa mali náležite zohľadniť; 
zdôrazňuje, že takýto dohľad má dôležitú úlohu pri zabezpečovaní riadneho fungovania 
európskej demokracie a dôvery verejnosti; zdôrazňuje, že takýto dohľad môže byť 
východiskovým bodom silnej inštitucionálnej úlohy Parlamentu v SBOP;

16. pripomína, že Konferencia o budúcnosti Európy poskytuje príležitosť prehodnotiť 
súčasný inštitucionálny stav a dať európskej demokracii nový impulz; konštatuje, že vo 
viacerých príspevkoch na platforme konferencie sa navrhuje posilniť úlohu EÚ vo 
svete; vyzýva účastníkov konferencie, aby zvážili všetky možné spôsoby dosiahnutia 
tohto cieľa; vyzýva inštitúcie EÚ, aby tieto očakávania premietli do konkrétnych 
návrhov a opatrení.
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